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Elnleitung
Herzlichen Glickwunsch zum Kau dieses PUKY-Laufrads. Sie haben hiermit ein

Diese Anleitung enthalt Informationen zum sicheren Betrieb und zur Pflege. Lesen
i i i Wenn

sollte,

Montage
Kieine Teile, die wihrend der Montage bentigt werden (zum Beispiel Schrauben
und Scheiben), drfen nicht in die Hande kleiner Kinder geraten. Es besteht

der
Sit beachten, i it Ihres Kir

werden. Bei Fragen oder

Verantwortung der Eltern

au] eoder

m «dass durch das naturiiche Bewegungsbedurfnis und das Temperament von
Kindern und Jugendiichen unvorhersehbare Situationen und Gefahren auftreten
knnen, i el efien. Unterweisen

‘machen Sie auf mogliche Gefahren aufmerksam.

Elgnung
Das Fahrzeug nur im geeigneten, gesicherten Spielbereich und Schonraum
unhmlmlmn umses Fahzeug entspricht nicht der StVZ0 und darf nicht im
traBenverkehr eingesetzt werden. Die zugelassene Gesamtbel betragt
maxlmazs kg. D|e Fahrbereitschaft ist unter Bercksichtigung der KorpergroBe
herzustellen. Der Sattel ist so einzustellen, dass die FuBsohlen des Kindes den
Boden auch dann erreichen, wenn die Beine im Fahrbetrieb leicht angewinkelt
werden. Den Lenker bei eingesteltr Sattelposiion fr Gas aufsiizends Kind leicht
erreichbar einstellen.
Beachten Sie die Markierungen der Mindesteinstecktiefen bei Sattelstiitze und
Lenker.

Benutzungshinwelse

Tragen eines
Fahrrad-Helms. Das Fahrzeug darf nicht in der Nahe von Treppen, abschiissigem
Gelande, Schwimmbecken und m ‘Gewassern gefahren werden. Treppen im

s o0
Fachhéndler oder eine WerkstaiL.

An einigen Stellen ist és erforderlich, dass Schrauben mit éinem bestimmten
(zB.2Nm). it 2 geri id, stdie
2ugroBist, i o

Hinwelse zur Entsorgung

Entsorgen Sie das Produkt und die Verpackungsmaterialien entsprechend den
akuwellen drlichen Vorschriften. Bewahren Sie Verpackungsmaterialien (wie z.B.
Foliznbeutel) fur Kinder unerreichbar auf. Weftere Informationen zur Entsorgung

‘Garantlebedingungen
Aut alle PUKY Rahmen, Lenker und Gabeln gewahren wir (PUKY GmbH & Co. KE,
1, i i ine 5 Jalh

von der Garantie sind

von i oder

‘Tatigkeit, wie 2.B. Kindergarten, einsetzen oder nutzen.

Diese Garantie gilt weltweit und fir alle PUKY Fahrzeuge. Die Garantie bleibt
ausdriicklich beschréinkt auf die unentgeltiiche Reparatur oder die kostenlose
Lieferung eines gleichwertigen Rahmens, Gabel oder eines Lenkers. Der Ein- und
Ausbau der Teile wird von der nicht erfasst. Ob
eine Reparatur oder ein ulel:llvmmw Ersatz vorgerammen wird, obliegt dem

mhrlmllmu‘ialllﬂl kdnnen. ACHTUNG. Mit Schutzausriistung zu benutzen. Nicht
‘Zuverwenden. 25 kg max.
Es git die gesetzliche Sachmangelhaftung. Schaden die durch

‘Komy !mmms lll EWC'IE" bzw. zu Emm Durch die vorgenannte
Leistung wird die Garantic weder verlangert noch emeurt. PUKY orwirbt das
Teien.

Wartung oder durch normale

von der

CE-Kennzelchnung

Typenschild

Die Garantie ist Ubertragbar und ist produkt-, nicht personengebunden. Um
die Garantie erstmalig zu aklivieren, ist eine Reg\smer\!w durch don privaten

KYF private
Ellrlvﬂ'hmll:ller eine Garantienummer per Email. Im Falle eines Weiterverkaufs
ms PUKY-Fahrzeugs muss sich der nachfolgende private Endverbraucher mit der

.0. Garantienummer oder dem ursprunglichen Kaufbeleg auf der Webseite von
PUI(Y {www.puky de) emeut registrieren, um die Garantie uber die verbleibende

Das Typenschil st au der Innenseite am hinteren Rahmen

Notieren Sie die Angaben auf dem Typenschild im Fahrzeugpass am Ende dieser

Bationungsenlening, um s el Fraben oder ESaEToibesisiungen zur Hand 2
en.

Wartung und Pflege
Uiberprifen Sie vor dem Gebrauch alle Teile auf moglichen Verschlei, sowie
Verschraubungen auf ordnungsgemaBen Sitz
Achien Sie besonders auf die it des Lenkers!

2u lassen.

unter Vorlage einer Kopie des Kaufbeleges oder unter Vorlage der von PUKY

dbersandien Caramenumner grunds3izich gegenioer dem PUKY:Fecindler
Furden Fall,

nicht moglich ist (2.B. wegen Umzug, Geschaftsaufgabe etc), kann dies auch

gegeniber PUKY direk erfolgen (PUKY GmbH & Co.KE, FormmastraBe 11, 42489

e, Germeny Versanchostn,dieanessich or Garanteanspriche durch

todukte an PUKY entstehen, gehen zu Lasten des privaten

Muttem sind schwergangig und mussen nach volistandiger Demontage ersetzt
werden! flieren Sie abic Luftd il

Envmtaachors Doe gilt niche, soweit dem privaten Endverbraucher auch

LIEFERUMFANG PUKY NEXT 12"

1. Laufrad mit 12° Radern
2. Inbusschitssel 1x 4 mm, 1x5mm
3. 3x Spacer 15mm, 1x Spacer 7,5 mm

LIEFERUMFANG PUKY NEXT 14"

1. Laufrad mit 14" Ridern

2. Inbusschiissel 1x 4 mm, 2x 5 mm
3. 3x Spacer 15mm, 1x Spacer 7,5 mm
4. FlipChip XL Set

2

LIEFERUMFANG PUKY NEXT BUNDL

x4 mm, 2x5 mm
3.3:Spum|&nm 1xSpacer 7,5 mm

Luftdruck gesetzliche Gewahrleistungsanspriiche zu stehen, anlasslich derer Produkte an
a Bereifung). PPUKY eingesendet werden.
Damit das hohe, konstruktiv vorgegebene Sicherheitsniveau erhalten Dlelbg a "
sind oder defekte Telie sofort gegen Original PUKY-E) v a l Laufrad mit 12" Radern
urSchad e g
niciit VemuﬂmETulenrmrrmm nd Sturz, U a X
Schiauche), Lenkergriffe, Bremse = n.Die g.“wnunset
Das Fahrzeug darf nicht mit Hochdruck werden. Reir oarEiy .
e e o e gercingt on. Reagen Die ges Rechte des Kunden bleiben von dieser Garantie unberahrt. Die
n Tuchrocken St n A f " m
(Streusal in "
feuchten Raumen gelagert werden. ein.
Mn\lﬂl Wie bei Autoreifen, bestent bei wmmemm mmamcmk die Gefahr
im Bereich der 2

Zwsr:hell Boden und Reifen schiitzen.
Auspacken und Lieferumfang

Benutzen Sie zum Offnen der zum Entfernen von
i ande. Sie ki ichen oder Teile
des Fahrzeuges beschadigen.
~ Entnohman S alloTelo aus der Vorpackung.
Jegl von

Halten Si
Kinder fer, es bestent Erstickungsgefanr.

N

Jetzt registrieren!
warranty registration:

garantie.puky.de

DE

DE



MONTAGEANLEITUNG

Fiir die Montage benétigen Sie
folgendes Werkzeug:

1. Inbusschiiissel 4mm

2. Inbusschliissel 5 mm

i

1&2

einem 5 mm Inbusschissel

stehenkann. o
‘Schrauben der Sattelstitzkdemmung (3) mit einem S mm
Inbusschilssel.

45,
outeneichbar 6 und zihen Sk iz Befeciqungsschraube (2
widermit3Mnan.

ERGONOMISCHE
EINSTELLUNGEN

Fiir die Einstellungen benétigen Sie
folgendes Werkzeug:
1. Inbusschiissel 4 mm
2.Inbusschiiissel 5 mm
3. Kreuzschiitzschraubendreher
(nichtim Lieferumfang enthalten)

AohionSiebeim Ausaug cor et ad e

rarsporberingt s dic Rofenricht otz aupepumpt.

T
Esistnotwendi vor Ersipebrauch dic Refien mit mae 2.8 Bar
atnpumpen.

Hinaus ausgezogen werden




WECHSEL DER LAUF-
RADGROSSE

Fir den Laufradwechsel benétigen Sie
folgendes Werkzeug:
1. Inbusschliissel 5 mm

 vrselen fir Empfehiungen zum Setp sishe S. 106, Dazu

Vorbeu mit einem 4 mm Inbusschiisse!

werden.
‘einslzen muss, bevar der Bremshebel den Lenker berufrt

Fir ine masimale Nutangsda
mit £2°als auch mit 4 L

 stzum Unmbs
cnttalten Solten Si cin PUKY
2um Unbau das UPSIZE KIT 14

besitzen, s in DOWNSLE

Fum Herausnehmen des Viordesrades die Gabelenden lecht ‘wieder an der Gabel. Fur das 12"
aussnanderziehen. fiur e Befestgungsschrauben 1
das 14" Laulra

DE DE



mit 78 Nim fest Laukichiong
e Offungen ir Refen beachten
amuntse-\m-u ki ra ot

atrten, i gk k& o MNach der Mortage der FipChips XL wird das 14" Vordemrad
Fri2* Drisken'n der shen b, dr wicder it den BefesSungechrauben £ mit 7-8 Nen monert
Laufichiung eden beachien.

arzeste, ir 14 de b
et werden, Zum Veesillender Sanderange dichen Sie
den Pin 8)an derRickseie s SEnders volkiindg éin

EINSTELLEN DER BREMSE

FLIPCHIP XL SET
MONTAGE
Fir die Einstellungen benétigen Sie

folgendes Werkzeug:
1. 2x Inbusschiiissel 5 mm

T ot o g e . i - - et parlel
Wmm i i P ‘ucraner sichenurd okt an de Feoe ausperctictsind.
‘ausiichen, kireren Befeshunygsctvaben (1] Das b, e salen ininem Arstnd von ca. mm urter der
solke, lsen Sie die Befestiungsmutter des Bremsbelags (1)
udpﬁnmﬁzuednlhﬂninhﬂﬁmselhmm
Bremshebelund shrauben die Befestiungsmister
et -8



Introduction
Congratulations on the purchiase of this PUKY vehicle. You have acquired a quality

P f o - ‘the biki
product, is cerain o bring you great joy. feg. W;“Im- your dealer or 3
teasarea i i This torgue
u i i 2 Nm). I the torg i stig
- istoo low, Ifthe torque is
Website: 100 high, parts may be damagy L

‘www.puky.net.
Parents responsibllity

Disposal Instructions

, for the most part,

uct i jith the latest local

Dispose of the

and hazards may occur as a result of the natural need for movement and the

Tegulati (such as foil bags) out of reach of children.
For further information on the disposal of the used product, please contact your

cannot ‘municipal authorites. Dispose of the item and packaging in an enironmental
n orter o avoid falls mm,,",’,'.am, = " Y
Sultabllity Warranty conditions
i OnallPUKY frames, Co.KE,
11, 42489 WUlrath, Germany) grant pivats end users & 5-year manufacturer's
i warranty from the date of purchase due to breakage and deformation damage
o125 k.
Adius ‘"u - «end users who utilise in connection with their
. adjusting eg. P
when siting on thy imi orthe delr handiebar free
onsitting on the bike e 4 o
usage dscretonof PUKY. PUKY tnec
stairs, slopes, steep erTain, swimming pools, or other bodies of water. Stairs in the ) o

vicinity must be secured to prevent children from riding up or down them on the
vehicle.
AITBI'III'IH. i i ired. Not for use ir Max. 25 ky.

of
The wartanty s arserable and i product bound, ot ersan-bound. T actate

‘the effects of force, insufficient maintenance or due to normal wear and tear are
excluded from the liabilty of material defects.

CE mark

This product complies with the European Toy Safety Directive 2000/48/EC and
‘therefore bears the CE mark.

atter registration, the private end user will receive a warranty number by email. In

aggain on the PUKY website (www_puky.de) with the warranty number mentioned
above or the original proof of purchase in order to keep the warranty activated for
the remaining period.

by PUKY, ) " Inc tthis s not

Type label possible for
i URT (FURT &Co.KG, 1,
on you ifrath, Germany). i y
, shal y userThis
parts. i itied 10 legal ty clal
occasion of which products are sent to PUKY.
Care and maintenance

Examine the vehicle at requiar intervals for any wear, and to check that the screws
are il propetytightene.

Damage due to normal wear and tear is excluded from the warranty. Likewise, this
‘warranty does not cover damage caused by improper or incorrect use, €.0. neglect
Talling, overloaiing,

: Shock the direct
reguiar’ i is indic the sides

ire pr
of the tires).
In order to maintain the high, design-specified safety levels, all wom or defective

exists in addition 10 the statutory claims for delivery of defect-free goods against
the seller and does notlimit the Statutory claims for defects. The assertion of these

Wear parts: Tires (incl. inner tubes), handiebar grips, brake.

notbe stred in damp condiins.
Aswith carti

when the bike rests on its wheels in the same position for a long time. Take the
necessary precautions to avoid this.

Unpacking and scope of dellver)'

material. By doing so, you may damage the paint or parts of the vehicle:
= Remove all parts from the packaging.

—there is a risk of suffocation.

your dealer

Assembly

keptout of the reach Ufnnall children. There is a danger of suffocation as a resuit

y

Jetzt registrieren!
warranty registration:

guantiepukyde (Ml Pmik

TS S ———

GB

SCOPE OF DELIVERY PUKY NEXT 12"

1. Balance bike with 12" wheels
2. Allen key 1x 4 mm, 1x5mm
3. 3 spacer 15mm, 1x spacer 7.5 mm

SCOPE OF DELIVERY PUKY NEXT 14’

1 Bﬂa\oﬁhlkz\lmﬂl"wllﬂeb

2. Allen key 1x 4 mm, 2x 5

3.3 anenﬁmm.lxsuteﬂﬁmm
4. FlipChip XL set

2

SCOPE OF DELIVERY PUKY NEXT BU

1. Balance bike with 12° wheels
2. Allen key x4 mm, 2x 5 mm

3. 3x spacer 15mm, {x spacer 75 mm
4. FlipChip XL set

5. 14" wheel set

GB



INSTALLATION
MANUAL

You will need the following tools for
assembly:

1. Allen key 4mm

2. Allen key 5 mm

|

itha S Alen 2 13N The Tochengethe ; The
screwis reased. sarkle eight, osen both screws of e sakde suppart darp ‘saddepostcam
(3 witha § mm Alenkey.

At h
it : adisiod exersiey, alowng te e ke b grow wih e
forte eiftenthe fing e 7)o3 i fee recammendatonsforseip onp. 1061, To e e

oy scrow (2 witha S om Alben ey

wilha 5 mm Al key

ERGONOMIC
ADJUSTMENTS

You will need the following tools for

assembly:

1. Allen key 4mm

2. Allen key’s mm

3. Phillips screwdriver
(notincluded inthe scope of delivery)

The s e nat fuly infleted curing rancpurt. s necessary o
it the ties to max 28 bar bekore fs use.




CHANGING THE
WHEEL SIZE

You will need the following tools for
assembly:

1. Allenkey 5 mm

{see recommenafonsforsetup cn p. 106). For s, st bosen
the four the stemwith ‘positions (see p. 106).
admm Ml key.

an PUKY NEXT 14, a 12" exter
conve

T 18P,
vemore the font wheel, sl spread the forkcncs: Forthe 12" whee!, e cpeings
i e signed upwars forte

Once you havefour the prefere hrlbar posiion assemble
3

lever touches the handiebars!

holder on the et brake amm.




gt Forth 12 e, e s for o gorows
shoukdbe onte forward, o the 14° wheel backward.

Toensure e corect unction o e hidkstand, s kength must

ako 12" res,
44 fres helongeat g, To e e kncthofhe tand,
ores e pin ) on the back of the sand compltelyin

Wit pin resced n e stendcan be pulledor pushed

FLIPCHIP XL SET

You will need the following tools for

To remove thefont wheel,oosen the o ingscrews
forthe ont hub onthe gt and ket e ok end witha 5

‘adjustment for larger
mmamhmmpmq ke
o,

6)wil be needd agan stz 6.

er mourting e FipChips XL, the 14" frontwheed s
remouted with e ftng serews B ightened 7.8 Nen

ADJUSTMENT THE BRAKE

'|e

and fin ake).

Oy for model LR XL Mk sure fhat e ok pack are cach bk pad mainans a &
hes ; ’
sin Tismers e e pak ok e e shoukd then be ek
e top ece of theim.

Htheoe setngs are ot comect knsen
et e b i
e rmamnemgmmmmmm

GB



Inleiding
Hartelijke gefeliciteerd et de aanschaf van dit PUKY-voertuig. U heeft een
in X

veel plezier gaat beleven.

Deze handleiding bevat informatie over het veilig gebruik en onderhoud. Lees de
instructies zorguldig door voordat u het voertuig i gebruik neemt en bewaar de

De msﬂllane moet zorgvuldig door een volwassene worden uitgevoerd,
i et Sommiga
vereisen vaardigheid en oefening in de omgang met

Als U ergens niet Zeker van bent, neem

net

VerantwoordellJkheld van de ouders

Houd toezicht en wis uw kind op mogelijke gevaren. Bij gebruik van de loopfiets
voorzichtigheid geboden. Er is vaardigheid vereist om valpartijen en botsingen
e iden tol gebruiker of

dan contact op met uw leverancier of een werkplaats.
0Op sommige plaatsen moeten schroeven worden aangedraaid met een bepazld
i N b A

‘een schroef met ng
il te.groot i

voor afvalver

ontstaan

en bereik van

kinderen. Meet vindt u bij

gﬁﬁ:"“‘“e'“ um gemeente ennmmnmr cmnmmmm de verpakking op een mi-
oomgeving.

inhet ! 25Kg

terijden. Het zadel moet

0p alle PUKY- fmes‘ ~sturen en -vorken verlenen wij (PUKY GmbH & Co. KG,

Zijn. Stel het

van 5 jaar vanal de VOOr breuk- f

LET!

Gebrulk
Het is noodzakelijk om dichte schoenen te dragen. PUKY adviseert het dragen van
! hoan ¢

o0t

Uitgesloten van " do garantis zin pd

eindconsumenten e de producten gebruiken in het kader van hun professionele

activitgiten, 20als Klewterscholen.

Deze garantie is wereldwijd geldig voor alle PUKY-voertuigen. De garantie is
tot

hellingen, i Trappen

frame,
alt niet onder

‘worden beveiligd,
defiets op of af kunnen rijden.

LET OP. Met beschermingsmiddelen te gebruiken. Niet in het verkeer gebruiken.
Max. 25 kg.

uitgevoerd, is ter beoordeling van PUKY. PUKY behoudt zich het recht voor om
onderdelen om te ruilen of te vervangen afwijkend van het originele kleurontwerp.
i ieuwd. PUKY

verwert
De garantie
'0m de garantie voor
eindgebiuiker 0p de PUKY
hetPL

en ‘maar niet
T8 activeren, is D

per e-mail. Als het PUKY-voertuig wordt doorverkocht, moel IIE

voor is van toepassing. Schade
gebruik, geweld,
valt nigt onder de aansprakefijkheid.
CE-markering
Het voertuig voldoet aan de Furopese richtlijn 2009/48/EG iligheid van
200
ng.
Typeplaatle

Het typeplaatje is aan de binnenkant van het achterframe bevestigd. Noteer de

Binnen
anmelden b de PUKY. deder we aankoopbun) en daarbij een kopie van de
of het dit

Verzorging en onderhoud

joor PUKY verzonden garantienummer overleggen. Indie
voor de particuliere eindverbruiker niet mogelijk is (bijvoorbeeld door verhuizing,
Dedrijisbegindiging etc.), kan dit ook rechisireeks met PUKY (PUKY GmbH & Co K,
FortunastraBe 11, 42489 Walfrath) worden afgehandeld. Verzendkosten die als

of de schroefverbindingen nog goed vastzitten.

Let er vooral op dat het stuur goed vastzit en niet kan verdragi
moeren iaaien zazaren moten i i demoniage orgen vervangen! producten aan PUKY worden verzonden.
Controleer
op o ikt van de bandery. ekt
figheicsni bij.
vallen, ijzigin

nderdelen. Hetvoertuig
Probeer

gebogen delen niet recht te maken, maar vervang ze.
Slijtage: banden (incl binnenbanden), remmen, vertrager.

met een lichte wrif
doek. Houd comrosieve materialen (strooizout, Zeewater, meststoffen) uit de buurt
'van het voertui
Net zoals nu_a.mmnm_. bestaat bij gevulkaniseerd natuurrubber het gevaar van

Uw fiets lang stil moet staan.

Ultpakken en leveringsomvang

van het beschermingsmaterizal. Daardoor kunnen de lak of onderdelen van het
voertuig per ongeluk worden beschadigd.

« Haal alle onderdelen uit zlewemakinm
«Verwiider & al het buiten
hetberik van kmuen,ernmmmwmr.

« Controleer of isener ligd zijn. Als

©r iets ontbreekt, Neem dan contact op met Uw leverancier voordat u verdere
handelingen verricht.

Montage

‘van directe of indirecte gevolgschade.
i De garantie

LEVERINGSOMVANG PUKY NEXT 12"

1.loopfiets met 12° wielen
2. inbussleutsl 1x 4 mm, x5 mm
3. 3x spacer 15mm, 1x spacer 7,5 mm

LEVERINGSOMVANG PUKY NEXT 14"

1. Ioopfiets met 14" wielen
2.inbussleutsl 1x 4 mm, 2x 5 mm

3. 3x spacer 15mm, 1 spacer 7.5 mm
4. FlipChip XL set

2

LEVERINGSOMVANG PUKY NEXT BU

bestaat naast de wettelije aanspraken o levering van goederen zonder gebreken
]Qﬂlli de verkoper en benemue ml](! aanspraken op gebreken niet. Het

de kiant.

Jetzt registrieren!
warranty registration:

garantie.puky.de

NL

1 12" wielen
2.inbussleutel 1x 4 mm, 2x5 mm
3. 3x spacer {5mm, 1x spacer 75 mm
4, FlipChip XL-set
5. 14" loopfietsset

NL



MONTAGE-
INSTRUCTIES

Voor de montage heeft u het volgende
gereedschap nodig:

1. Inbussleutel 4mm

2. Inbussleutel 5 mm

rade schroef
an met 13 Nm_ De schref is ingevet.

ren, masktu i )
de bevestgngeachroct (2 o meteen 5 e sl s100rhet kind e ek de bevestgngsechroef 2 weer aan
met3him.
ERGONOMISCHE
INSTELLINGEN

De banden:zj it voldig opgepomyt tens tanspurt Hot
imdehud!\mtmnmi,ﬂhm

20

‘Voor de montage heeft u het volgende
gereedschap nodig:

1.Inbussleutel 4mm

2. Inbussleutel 5 mm

3. Kruiskopschroevendraaier (niet meegeleverd)

NL

o
e seup, 2 pag. 106) Dezehekie

T versilln, meck  ecrt de scbachtde (1) onder e Lter b et enurekben vr
sturpen ks et oen 5 mm nbussleute lursizof emhus in

Letp de minimaleinsteckciope wanncer u de shurtougte O hetstur ui e e
e v

wipschoven. endmmin

NL



DE LOOPFIETS-
GROOTTE OMBOUWEN
Voor de montage heeft u het volgende

gereedschap nodig:
1. Inbussleutel 5 mm

De
inde shuurper =0
2 pag. 106 108

remhendel Houd er rekening mee dat het remeffect moet
beginnen voordat de remhendel het stuur raakt!

| Voor een mapimale levensdur
12" aks 14" wielen worden bere

Pack 2 rodig

Hohunt u bt voowie n de FipChip 7)demanteren. Om et Drasi e FipCips 1) 180° e
voorwic e venwiren, ki u e viraeinden it ut b ik Ve 12
e

" opfcsr

NL NL



18P enposs Verwiterde gewone FigCtis (7 van de vork D Omde FigCligs . @ e
iteuiteinden Voor de 12" T8Mm. i e b stap 6 weer rod. nbet it

e bevesi rearveren i ugelpd, voor e bevestiingboten (10} vanks
14"Joaghets rar actren. wnde

o

L

[ 15

I

d X

y y
0 ‘//i ~/
Wl |

Nodatu de FipChis XL hebt gemarteerd,zetu ht 14" voorwiel
‘weer vt metde bevestgnsschroeven ) met 7-8 Him.

voor 14°

‘van de standaard helemaal n.

DE REM INSTELLEN

DE FLIPCHIP XL-SET
MONTEREN
Voor de montage heeft u het volgende

gereedschap nodig:
1. 2x Inbussleutel 5 mm

De FiChip XL-set dien: o de geometrie voor grotere kinderen  Om het voorwil = verwqderen, meskt u beide m (V-brake). abel wo

e passen fvor aanbereingen over de seup, e pag. 1061 bevestginguschreven () van de veonwinaa rechts en ks (L ingecteld datcere c

Deze bestzat it bvee FipChips YL (9, twes bevessigingebouten ‘aan et voraitzind ks met cen 5 mm inbusskutel. ralel e mocten "
(1) en twee extra kvt bevestigngeschrreven (11, 1 mm ondes »

e velgsaan A e meteling it curectis, dratuce

bevestigingemoer weer vact 58 i)



|n|r°ﬂuc‘|un manque quelque chose, veuillez-vous adresser 4 votre revendeur avant de
St s g hmmp de plaii. oy Momase
w tient concemmant . .
- - P Les petites nple
"“m“e". dolvent pas tomber ins de pei i Tenirles
enfant i
ountiiser ign

Responsabillité des parents

Facodent o do osurs Pranez I amps ncessat pour oo, Cortans bavaux
un savoir-faire 'exercice dans Putiisation
de vous, veilez-

Foutts pr ex o crou), i

leschutes
Futilisateur ou d'autres
personnes. Sachez aussi que le msmn naurel de mouvement et le tempérament
des enfants et des adolescen nt entrainer des situations et des risques
imprévisibles qui ne relévent pas ﬂe Ia responsabilité du fabricant. Instruisez donc
les enfants dans la conduite correcte de la patinette, surveillez-les et attirez leur
attention aux dangers possibles.

Compatibilite.

adapté et sécurisé. Ce vehicule West pas homalogué pour Ia circulation routiére et
ne peut donc pas éire utiisé sur la voie publique. La charge totale admise est de
maximum

A certains endroits, il est nécessaire de serrer les vis avec un couple de
éterminé. Ce couple de serrage est indiqué en newtonsmétres (par e ¥ Ilm)

rop che et st pas st age trop i peut
ou détruirefes vs etdiautres pieces.

‘Conslignes d'élimination

Jetez le produit et les matériaux d'emballage conformément aux réglementations
lacales en vigueur. Conservez les matériaux d'smballage (p. ex. les sachets en
plastique) hors de poride des enfants. Pour de plus amples informations sur
I'élimination du procuit usagé, renseignez-vous auprés de voire administration

Procader i
Régler i légérement

Respecter les marques de fa profondeur d‘emboftement minimum du tube porte-
selle et du guidon.

conslqnes d'utilisation

‘communale ou municipale. Jetez cet article et son emballage en respectant les
< de garantle
MNous (PUKY KG, 1, U

pour es dommages de upure e de dlomaion uftous s s, uidors et

leur activi i pex

fermées. PUKY
nm.‘cmenevemmrammmpumu sicule e peut pas b utiisé &

Cette garantie est valable dans s monde entier et pour tous les véhicules PUKY.
La garantie reste expressément limitée 2 I réparation grafuite ou a la ivraison
i . L

puissent

Amnnurqnumnuepmm indispensable. Ne pas utdiser sur ka voie
pubiique. Max. 25 kg.

applicable. | une

la garantie. PUKY
est en droit de decider librement si une réparation ou un rempiacement de valeur

le design de couleur d'origine.
ni de renouvellement

L pas de prolongat
de la garantie. PUKY acquiert la propriété des piaces qui sont éventuellement
rel échangées.

Symbole CE Lagara : ik itet nona la personne. Pouractiver
Le véhicule répond aux exigences de la directive européenne 2003/48/CE sur la b ) ne
Securité des jouets et porte donc le symbole CE. foisinsert uti i r mérod o pare-mail Encas de
Plaque signalétique s i sateur o
La plague signalétique se trouve sur la face intérieure du cadre arriére. Notez les icket. o
données de la piague smmum ‘sur le passeport du véhicule & ka fin de ce mode

apor =

o5 5  spécialisé PUKY (voir ticket
Piéoes defechange. e du ticket de Ju numéro de .
Entretlen et réparation PUKY. faitpasent exd
caused

Avant Futiisation, vérifiez usure éventuelle de toutes les pidces et controlez si les 1, 489 Wifrath, Almagne)

raccords ?lvls sont bien serrés.

Les fais e port occasionnés par Fenvoi des produits 4 PUKY dans le cadre de fa

Le e Putilisateur final privé. Cela ne s'applique
pusmiaret pas si Putiisateur
cate desquels desprocs ont envoyes 3 FUKY.
Ia face latérale d preu). e P =0 ¢ Dembme
UKY. Pour conforme, p.ex. leschutes, les
] Ne insi oul'sjout
oula La garantie ne comprend pas
P neus (y ir), frein, F isatic i i
Nettoyezle Lesdri ol
i aux aroits 1égaux 2 la ise exempt a Pegard du
vendeur et it ice de ces d

‘eau de mef, engrais).

pas btre rangé dans des locaux humides.

Déballage et fourniture

Inmlmez pas d'objets coupants pour ouvrir 'emballage et pour retirer le matériel
de protection. Vous pourriez accidentellement endommager la peinture ou des

piéces du véhicule.

= Sortez toutes les piéces de lembaliage.

«Ratirez le matériel de protection. Tenez tous les matériaux d'emballage hors de
portée des enfants. Risque d'asphyxie.

= Vérifiez si toutes les pidces sont 12 et si elles ne sont pas endommagées. Sl

Iégaux est gratuit pour le cient.

Jetzt registrieren!
warranty registration:

guantiopukyde (Ml Pmik
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FOURNITURE PUKY NEXT 12"

1. draisienne avec roues 12"
2.cléAllen x4 mm, 1x5 mm
3. 3x distanceurs 15mm, 1x distanceurs 7,5 mm

FOURNITURE PUKY NEXT 14"

1 thisienne e rowes 4
2 Al tx4 . 25 m

3x distanceurs 15mm, delmme«rs?smm
i FlipChip XL

2

FOURNITURE PUKY NEXT BUNDLE

draisienne avec roues 12"
2 clé Allen 1x 4 mm, 2x 5 mm
3. 3x distanceurs 15mm, 1x distanceurs7,5 mm
4. KitFlipChip XL
5. kit de draisienne 14"

FR



INSTRUCTIONS
DE MONTAGE

Pour le montage, il vous faut les outils
suivants:

1.CIé Allen 4mm

2.C1é Allen 5 mm

|

desserrez [a vis de fixafion (2) & 'side d'une clé Allen de 5 mm.

Lespreusin s pas cumpltement gorfés percrt e
traneport

28bars

‘aantlapremiére uiisaéon.

REGLAGES ERGONO-
MIQUES

Pour le montage, il vous faut les outils
suivants:

1.Clé Allen 4mm

2.CléAllen 5 mm

3. Toumevs Phillips (non inclus dans la livraison)

FR

Reglape e o
et  platsurle sol s et asis: P o bt
de laselle,

selle (3) a laide d'une cké Allen de § mm.

des recommandafions concemmant e réglage voir p.106). Pour

‘madifier la hauteur |

Alen de 5 mm._ de dir

Losque vous rige a bt du guidon, respectez
profondeur mirimale denfoncement Le phrgeur e dot pas guda
e sor -l de oz pire. Taide dune o

FR



p.106). Pouroela,
desserTer les qualre vis de serage du gudon (4) 2 Favant dela
potence & Fade dfune cié Allen de 4 mm.

30

de freinage doit commencer avant que ke lever e frem ne.
e-guidn !

Velleza

FR

CHANGEMENT DE LA
TAILLE DE LA DRAI-
SIENNE

Pour le montage, il vous faut les outils

suivants:
1.Cié Allen 5 mm

defein gaiche

FR



Toumez e Figllis (1) de 180° et repancz ks sures Marizz s ourele rue aiére o rescere s deux s e Repleocz enuie e cibie e Foin. Démortezles ipChips 7) rormau e b fourche. Les vis e Pour morter s FipChips )L
erémis k. Pour b draisenne  12°, ks averures Toaton ) avec un coupe de 78 Nin buties imié

pour s vs de ation dovent e criens vers avant Por b 10 e inrcura ravers k
chaisienne de 14, eles dovent e areres vers Faire

Bores e montage ces FipClis 1, s roue avart de 14" dait e
emartie arec e i de fuaion )¢ un coupe de -8 im.

lespretsde 12* et s preusde 14
Pour medifier C
guupile ()3 Farére de fabéquie

REGLAGE DU FREIN

MONTAGE DU KIT FLIP- o
CHIP XL

Pour le montage, il vous faut les outils
suivants:

1.2xClé Allen 5 mm

4 é . Contrike du réglage et justage du frein (V-Broke),

a ;. ot soarez s oo i e foaton G Shnge "

voirp. 106, st compose de deu FlipChis XL ) de e delafourche i Pae dune ok Alende S mm.

boudos e fation (0] et de deu v de fcalon 1) cowtes
suppkimenties:

tance de | mm en dessous du bard supfrieur de b e, S dépasse doit
le e et s coec, deserez Fécrou o e

ci-dessus: Pour cela firez ke levier de frein et resserrez Féerou
de fiaon (5-8 Nim).

32 FR FR



Indledning

Hjertelig tillykke med kebet af detts PUKY-keretej. Hermed har du erhvervet et
i som heft i forngjelse.

Denne vejledning indehalder informationer til en sikker brug og 1l pleje. Ls disse

henvisninger grundigt inden brugen og opbevar dem godt. Hvis du ikke folger disse

o ikke senere n|lslar ulykker eller skader.

kundskab og erfaring med handvarktsj ll 2ks. sl(ruenlﬂ\e) IMs du ikke er sikker,

henvisninger, kan det pvirke it bams sikkerhed. Ved spargsmal eller problemer Nndes\m!wﬂetv-mﬂlinn
bedes du henvende dig til din cykelhandler eller benytte vores intemet- komtakt: er anfert i ter (f.eks. 2 Nm). Hvis en skrue bilver
v pky.dk. Hhi pezndt med et for kan skruer og andre
Forzeldrenes ansvar dele tage skade eller pekzqges.
i i Vr
for at undga styrt eller
der cyklen, at
eks. il eriigere
uforudselige situationer og farer, som udelukker et ansvar fra side. vedrerende af det udtjente produkt far du hos din
Derfor Koms i iligvenii
opmzrksom pa mulige farer.
‘Garantibetingelser
Eanethea ydervi Co.KG, 1,42489
Keretojet m4 i ikrede legeomrd Wilrath,
i il Dentilladte il Udelukket
samiede belastning ef miax. 25 kg. der bruger

at barnet kan 14 fuld fodkontakt med jorden, mwmmwmmmmmnﬂe
snl\muStvretsﬁalvenmnsnlletsnelwememmmrm
ini ingen for isz@ni pA sadel- og

Var
frempind.
Brugshenvisninger

arbejde, Som £.8ks. bamenaver.

ulukkende begrznset i en rats rewrannnelu mmmmmmm stel,

el sl sty
af garantiydeisen. Om der foretages en reparation eller en ligevaerdig ombytning,
‘pniler PUKYs lrlesiun PUKY iumelmlrlersigm at ombytie afvigende fra den

Det er nodvendigt at baere lukkede sko. PUKY anbefaler at bruge
PUKY-tbohor. bet e apdendit o beere ko sk, Keretset mé ke bruges i
narheden af trapper, afgrunde, stejit terren, svemmebassiner og andre farvande.

kore op- eller ned af disse.

formyet pga.

eller ombyttede dele.

Garantieme km overdrages o er produkt, ikke personrelateret. For at aktivere
gang, krves der en registrering af den privale slutforbruger pa

PUKVS Vll!mllnslll! (www puky de) inden for 4 uger efter keb af PUKY-keretojet.
‘modt:

ADVARSEL. MA i ™ ager den private siutforbruger et garantinummer pr.
trafik. Max. 25 kg. e-"""
Der geider i Skader, i ‘eller det
b g, o . A PUK i for at ien for den resterende
for mangler.
e o garanporiode ofa den pivatssutfobruger princiet nmoid sine

CE-mazzrkning garantikravved fremkeggelseal en kopiaf kebsbitaget eller et fra PUKY fremsendte
Dette produkt opfylder kravene i det iske direktiv om 05 PUKY- | tlfzide af, nmum er

ikkerhedskrav il har derfor en CE-meerkni huligh for den privt sitorbruger Loks. pA grund i Ryting, irmanedaxggelse
b skray i legewog " on Cmerkaing ),kmnemmlmammmsmmwuemwamm Fortunasrafle
Typeskiit ). F
Typesiatet er anbragt Dé indersiden af bagersle rarme. N ood garantikrav ot st o produkteme ti PlII(V péhuller den private
typeskiltet i cykelpasset m.m.megem.meismm,sa o e

hénden ved spergsmal ellernmmmal reservedele.

Vedligeholdelse og pleje

Kontrollér regelmzessigt alle dele for eventuelt sid, samt forskruninger for korrek
fastgareise.
mmm«nﬁ,mmmﬂumsmmmmu&mm

hwor der il PUKY.

ikke skader, der stammer fra forkert hhv. Iklﬂ}fmmﬂsllsmlmammdelse feks.

forsemmelse (manglende pieje og vediigeholdelse), Styrt, overbelastming samt fra

@ndringer af stellet, gafien eller fra ti- ng ombygning af yderligere komponenter.
folgeskader.

padet Kundens lovbestemte rettigheder forbliver uberrt af denne garanti. Garantien
best
begrenseril
- - ” &r gratis for kunden.
grunde ikke benyties far det er repareret. Al ‘men skal
udskiftes.
(inkd, stanger), i bremse.

Keretpjet m4 ikie rengeres med en hgit r. Renger keretwjet med en mild
s@beoplasning og after herefter grundigt med en tor kiud. Hoid keretajet vak
fra korrosionsfremmende materialer (salt, , gedning). Keretojot mé ikke
opbevares i fugtigt rum.

Tilsvarende til bildk er der ved vulkaniseret naturgummi fare for, at der dannes
pletter pa daekkenes bereringsflader der hvor de rerer guivet. Bereringsflademe
‘mellem dzzk og gulv skal beskylies.

Udpakning og leveringsomfang
Brug ingen skarpe genstande til abning af emballagen og il fiemelse af

eller dele af Karetajet.
« Tagalle delene ud af emballagen.
Hold enfver art vask fra bem,

«Fjem
da der er fare for kvalning.
« Kontrollér

Montering
S dole,der krves for i
ihzndeme pd Derer

Jetzt registrieren!
warranty registration:

guantiopukyde (Ml Pmik
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DK

LEVERINGSOMFANG PUKY NEXT 12"

1. Lobecykel med 12 hjul
2. Unbrakonggle 1x 4mm, x5 mm
3. 3x spacer 15m, 1x spacer 7,5 mm

LEVERINGSOMFANG PUKY NEXT 14"

1. Lobecykel med 14" hjul

2. Unbrakonggle 1x 4 mm, 2x 5 mm
3. 3x spacer 15mm, 1 spacer 7.5 mm
4, FlipChip XL st

2

LEVERINGSOMFANG PUKY NEXT BU

1 Loveoytalmed 12tk
Unbrakonegle x 4 mm, 2x 5 mm

5 3x spacer 15mm, 1 spacer 7.5 mm

4. FlipChip XL st

5. 14" Inbecykelset

DK



MONTERINGSVEIJILED-
NING

Til monteringen skal du bruge
folgende vaerktgj:

1. Unbrakonggle 4mm
2. Unbrakonegle 5 mm

|

ndsillingaf sty T incstling o sty o st
' 2hm

‘Skruen er smurt

A5, atdeterlt

loserdufasioprebesauen (7) med en  mm urbrakandgle. serpit oot pspan e 2in
im

ERGONOMISKE IND-
STILLINGER
Til monteringen skal du bruge

folgende vaerktej:
1. Unbrakonggle 4 mm

‘Bemeerk mnmumsindstiksdybden ved udireekning af: Til ndstiling af styret lsser cu f
i pocist forrest pa frempinden med

Deekkene er ke pumpet el op Uncer ranepart Dt er
mmmum%mﬂm 28barfpripte 1&2




SKIFT AF LOBECY-
KELST@RRELSE

Til monteringen skal du bruge
folgende vaerktoj:

1. Unbrakonpgle 5 mm

i rempinde ilirbotfor 3 spacerel

nal

frbekainger fisetp, se . 106 Dot er du ; i

stylemeskruer (4} fores i frempinden med en  mm postioner z25. 1061
unbrakonggle.

)

foestpfrempinden fast i med -6 A Whmmaw’mhmw 14 ey

t forst Eslgbremsens




Drej FipChips 7) 180" ag posiioner dem igen pi
rmmeendene.

Ti12* beoyken kel hningeme i
fastgwrebesdkueme vende fremad, 147 beoyden bagud

Monter dat nyebagryu
ot igen med 7-8m.

og spent et sipeekscher ]

fipasses TH 12" dek by dervelges den kortese, ag 14" den
gt ndstling. T ndsling af staverizngren Tyder du
stften (8) pa bagsiden af standeren heftind.

FLIPCHIP XL SAT
MONTERING

Til monteringen skal du bruge
folgende vaerktoj:

1. 2x unbrakonegle 5 mm

40

FigChip XL setet fener l geomeriiasi
frbeafinger  setp, e 5. 106).Det bestirafto FipChips
W@, b bsigarestol 10)og b ydefiere kot
sigorelesshuer (/1)

DK

6] behes gen senere skt 6.

Roris e mortage des FipChips 1L, aroue aant de 14" dit e
remorkée avec s i e fion ) e un coue de 7-8 Nin.

INDSTILLING AF BREMSEN

'IO

brake).Kim

= L
‘#il model LR XL Kontroliér,

Detvilsge, deskal justering, skal den’

‘sidde ca. 1 mm under
b,

v can skt oo Tk e ocloge g
metridenigen (5-8 Nim).

DK



Introduzione e v VOLUME DI CONSEGNA PUKY NEXT
che sicuramente vi porteré tanta gioia. piccoli (per P e
wmﬂmWMM|mﬁJm'lnmlannm icletta senza pedali con ruote da 12*
ggrszeemn Der.:'\"les:lir:?mm delle informazioni necessarie per I'utilizzo 2 chiave 2 brugola a 1 4ram, 1x 5 mm
prima di utilizzare il prodotto e conservatele. Il mancato rispetto delle i Smm
iportate pub mettere a fischio la sicurezza i vostro fighio. In caso di comands 0 & necessario avere dele CONOSCenze tecniche @ rassi el umlzm di atwezzi (p.e.
chiavi inglesi). Se non vi senlite sicuri, per favore rivolgetevi al vostro riveniilore

‘www_puky.net

Responsabllita del genitorl
Supervisionate il vostro bambino durante I‘utilizzo € rendetelo di

©oaun'officina.

In alcuni punti le viti vanno avvitate con una forza precisa. Questa forza & indicata

in metri Newton (p.e. 2 Nm). Se una vite vieng avvitata con roppo poca forza, la
i i Ie

possibili pericoli. Si prega di utizzare la bicicletta senza pedali con cautela. E

potrebber
norure a danneggiamenti del veicolo, lesioni all'utente 0 ad allle persone. Sn

imevocabili.

Avvertenze sullo smaltimento

che escludono una responsabilfta del produttore. E quindi necessario spiegare ai

ateriali di i
vigent. Conservare i matef imballaggio (ad es. sacchetti di plastica) lontani
dalla portata dei bambini. Ultes informazioni sullo smaltimento del prodotto al

Idonelta
1l veicolo va urilizzato esclusivamente in ambient idonei @ protett. Questo veicolo

‘e comunale.

‘Condizionl dl garanzia
Su tutti i telai, sterzi e forcelle PUKY noi (PUKY GmbH & Co. KG, FortunastraBe 1,

e gamb piegate. iz il manubrio va.
montanto in modo che il bambino possa faciimente impugnario.

aﬂBElllpm giasi infarti.

Avvertimentl per I'utllizzo

La garanzia
h & espressaments imitata alla rparazion gratuta o la consegna Qratuita di un

E necessario indussare Scarpe chiuse. PUKY consiglia di indossare ur

)l
scarpate, piscil ici 1

percorrerie con il veicolo.

ATTENTIONE,Equpguiamcrto st rceso. Non adato o sradle
Massimo 25 kg

Vale la Diﬁfm Wm «dalla legge. | danni causati da uso improprio, violenza,

La suddetta i i ia. PUKY

Lamrannal‘masmiu\e od @ legata al prodotio, non alla persona. Per attivare

garanzia per la prima volta, & richiesta la regsnazmmpnmlrmemﬁmle
privato sul mwen PUKY (www.puky.de) entro 4 settimane dall‘acquisto del veicolo
PUKY. Dopo la registrazione, 'utente finale privato ricevera un numero di garanzia
via e-mail. In caso di rivendita del veicolo PUKY, il successivo utente finale privato

Marchlo CE deve rogistrarsi PU
Tl veicolo coni irettr 2009/48/EG in Ia prova di acquisto or far gar
i . peril periodo rimanente.
Targhetta
della targhetta Dresentiistruzioni per Puso. Vi "
. per ecc), I
GmbHECoKE, 1, ifrath).L
Manutenzlone e cura inoccasi ichi vio del prodorti a PUKY
Prima di LIDHZZE(E il veicolo, controliate che i pezzi non presentino usure € che le pr . N J i utente
iti siano salt
i alla i ol | dadi Inoftre la
incasodi i otuit! Controlate uso,ades.
regolarmente [a pressione delle ruote (la pressione adatta & indicata ai lai degii caduna, h
pneumatici). Non riparate eventuali pezzi danneggiati o deformati, ma sostituiteli Lagaranzia
IFIO!IIIBESO N
ia. La garanzia h
valida in

in!nedmanmm_a con pezzi di ricambio PUKY original. Per !nrmw i sicurezza i

sistematl, ma sostituitl.

i freni.

I veicolo non va lavato con pulitori ad alta pressione. Pulite il veicolo con acqua e
sapone e asciugatelo Con Un panno morbido. Tenete il veicolo lontano da materiali
comosivi (sale utiizzan su sirada, sale marino, concime). Non deponete il veicolo
inambienti umit

la gomma
comporta il ischio di formazione di macchie nelfarea dove poggian e ruote. Per

, protegge
Eliminazione deifimballaggio e contenuto

protezione.
= Estragte i | pezzi dallimballaggio.
« Eliminate il materiale i protezione. Tenete ogni tipo di imballaggio lontano dai
bambin, potrebbe causare i soffocamento.
Dresent i i pe; iano dei difetti. Se dovesse

‘del venditore e non limita tali diritt legali per difetti. La memimmne i tal diritti
legali & gratuita per l cliente.

Jetzt registrieren!
warranty registration:

garantie.puky.de

VOLUME DI CONSEGNA PUKY NEXT

1. bicicletta senza pedali con ruote da 14

2. chiave a brugola da 1x 4 mm, 2x 5 mm

3. 3x distanziatori da 15mm, 1x distanziatori da 7.5 mm
4. set FiipChip XL

2

VOLUME DI CONSEGNA PUKY NEXT

1. bicicletta senza pedal con rute da 12"
2. chiavea brugola da 1x 4 mm, 2x 5 mm
3. 3x distanziatori daf5mm, 1x distanziatori da 7.5 mm
4.set FlipChip XL

5. set per bicicletta senza pedali da 14"




ISTRUZIONI DI
MONTAGGIO

Per il montaggio avete bisogno dei
seguenti attrezzi:

1. chiave a brugola da 4 mm

2. chiave abrugola da5 mm

|

chiave a bugola da 5 mm. {f) con 13 Nm. Lavite & ingrassata. stare i piediioceando con e piante del e pied a ferra. Per
mokfcar akezza del el allentae entramie e i el
morsettn delegoisella (3 con ure chive a bussolada S mm.

E ) H =
alntare a vite i fesaggio (2 con una chive abrugnla da rapginghileperil bamtina ¢ risemare lavie d fcacgio ) .
Smm. en3hm 106 per ;

REGOLAZIONI ERGO-
NOMICHE

Per il montaggio avete bisogno dei
seguenti attrezzi:

1.chiave a brugola da.4 mm

2. chiave a brugola da 5 mm

3. Caceiavite a croce (non incluso nella foritura)

| preuatii non sano compltamente gofiidurarte 4
rat on: : ;

berprima el prmo uizzn 2,3 bar prima del primo iz

4h T IT



CAMBIO DI DIMENSIO- o
NE DELLA BICICLETTA
SENZA PEDALI

Per il montaggio avete bisogno dei

seguenti attrezzi:
1. chiave abrugola da 5 mm

1 e Seezonare b posizone Gl manbriochesi prekeioe.
laposizine del manubio nelfavancoro fed pag. 106 per | fotangitor poccono anche essere fsa uo e P, in

! v
i 106

senvernosid una ciave a brugot a4 mn

Per i 1807

G assemblare
aconfiurzione  rkermar e 4 i i Fecaggio bl manudeio ) forcala. Perla boceta senca
ek partsaterioredelPavancorpo con 5-6 . o ddforeeks e Fssagg devono e
deve nizare pima che a eva el e focchi i manbrn! et senza pedl da 14,
ke
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Quinch noallegare il cavo del freno.

180° e posiziorat i
forcelin.Per b biceltia serea e da 12", e aperure per e fecaggo 6)con 7-8 im.

perla bicicketa senza pedalca 147, verso e posteriore

Dopoil metaggio dei FipChips XL,k uca arterore ca 14"
et g e s a ez Sesonae b viene imorkata uizzando e v fssaggio ) oo 7-8 Nm.
m
perpreuma da 147, Per regolare aunghezza el calel,
‘premere completamente il pemo (B) sul refro.

REGOLAZIONE DEL FRENO

MONTAGGIO DEL SET
FLIPCHIP XL
Per il montaggio avete bisogno dei

seguenti attrezzi:
1.2 chiave a brugola da 5 mm

pare  geomeh 7 fren La ersion e
configurazione). £ composio da due FipChip XL (9, due bulloni di aPestremith della forcella con una chiave a brugola da S mm. n rispetivament
‘fissango (10) e altre due vl di fissagoio pi corte (11). altre ¢ sonoalineate corettamente ai cerchioni. G significa Se si rendesse necessana u
1 mmdal y

delfenaf) eceregoere come descrtn sopra. Trareincie
Jova del feno e it o d fssagaio (-8 .
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Wprowadzenle

Senocario grauomy zakupu pjazt ks PUKY. Mabis proci wisakie
jakosel, kedry

Irmmlv:}ata zawiera Ilm!ﬂ“!:]! o hezuleanel eksploatacji i pielegnacii. Przed

W przypadku pytan | problemow prosimy ZWTocié sig 00 specialistycznego handiu
lub nawigza: kontakt z nam: ww.puky.pl.
Odpowledzlalnosé rodzicow

i poinformuj je o mozli teniach. Podczas

« Sprawdzic Kompletmaosc dostawy i brak uszkodzen, Jezell czegos brakule, to
przed wznowieniem pracy nalezy zwrocic sig do punkiu handiowego, w ktorym
dokonano zakupu.

Montaz

Drobne czesci potrzebne do montazu (na przyklad Sruby i podkladid) nie moga
dostat: sig w rece malych dzieci. Istieje niebezpieczeristwo uduszenia przez
ipotknigcie. Takze wszelkie materialy opakowaniowe Drzechowywac w miejscach
niedostepnych dia dzieci.

Montaz musi zostaé wyknmny bardzo starannie przez usobe dorosta, aby pééniej

czasu. Ni

i deref, ktmz_mm doprowadzic: do uszkodzenia pojazdu lub zranienia jego

Kiuczami do Srub).
mzwmésgn pomoc do fachowego punktu handiowego lub

i ji zagroze,
Poinformuy Twojedzi Wielkost tego momentu obrotoweqo jest podawana w niutonometrach (np. 2
jjei Nm). Jezeli Sruba ze byt momentem obrotowym, 1o
‘polaczenie moze byc: zbyt luzne | niebezpieczne. Natomiast przykrgcenie ze zbyt
Przydatnosé

z 1ylko w2 tylizacl
o 2 ymogoy goweg i i
2 lokainymi. worki foliowe) W migjscu
rowerka Wynosi 25 kg. mdmgmym dia dzieci. Wiece] informadji o utylizaci 2uzylego produkt mozna

Rowerek

nog. F jione] i si i o
Przestrzegat oznakowania minimalnej glgbokosei zatknigcia sztyey siodetka i
Kierownicy.

Warunkl gwaranc]l
My (PUKY GmbH & Co. K&, FortunastraBe 11, 42489 Willirath, Niemcy) udzielamy

Wskazowki dotyczace uzytkowanla Zkupl, na wszystie ramy Kerowice | widelce PUKY 1 peloipa | defomacie
Konieczne jest noszenie zamknigtego obuwia. PUKY zaleca zakiadanie hefmu o i wylgczeni
eni i i i s 2 i ub stosuia nmmm wzwiazku ze
kearp, Zawodowa, np. przedszkola.
wodnych. lezy Gwarancja ta jest waina na calym Swiecie i dotyczy wszystiich pojazdow PUKY.
mogly j g ogran
UWAGA. [ e wraz 2 i  kaskiem. Produk e
Oboy ustawowa odpowiedzialnosc cywilna za wadly fizyczne rzeczy. Szkody a:gw na rownowazne zak !zumqmieoﬂlm\arlaPUKV Puﬂlasmeqasam
e orone i o iodostarecany g do ey zamanyc2ool ki, Kir oo 5 aryonine
e |un bedace Zuzycia nie 53 objgte 1 kolorystyki. KY nabywa
odpowiedzialnoscia. o s
Znak CE gwarancig i koricowy musi zaref i
P i [ PUKY ciagy i Dojazdu
PUKY. i i

Tabliczka znamlonowa

gwarancil. W przypadiu odsprzedazy pojazdu PUKY knleiny prywatny uzytkownik
mmﬂ ‘musi takze Zarejestrowac sig na stronie intemetowe] PUKY (Www.[ Duk!

Tablczka znami jest umi o i na tyinej ramie. . g6l poda yainalny
obstugi, aby mie¢ je pod reka w 2 serwisem lub W okresie gwaranci prywatny uzytkownik Koncowy musi zawsze zglaszat swoje
zamiennych.

i zakupu, ji
Knnsenna:la I plelegnacja PUKY. Jezell prywatny uzytkowni dej T Zpowodu

d uzyciem sprawdzac mnzllvm Zuiycie wszystkich czg$ci oraz poprawne
zanncmnlepm:;mhsm; CoK(

Niemcy). Koszty wysyiki Dommme W ZWigzKU 2 roszczeniami lymm gwarancii

sig nakretki obracaj3 Sie barizo cigzko | po Calkowitym il MUSZ3 Z0Stat povrzez Zasada

wymienione na nowe! Regularnie konirolowa€ cisnienie powietrza (wymagane

ciénienie powietrza podano na oponie).

Zeby zapewnic wysoki, uzyskany konstrukcyjnie poziom bezpieczenstwa pojazdu,
czgsci lub uszkotizone nalezy niezwiocznie wymienic na oryginaine czesci

zamienne PUKY. Do momentu naprawy uszkodzonego pojazdu nie nalezy uzywat.

Czgsci wygigtych nie prostowac, lecz wymienic.

Cagéei autywajace sig: Ogumienie (v tym defki, hamulec, uchwyty

takze ustawowe roszezenia 2 tytutu rekojmi, | wzu:gku 2 rgkojmia produky 53
‘wysylane do PUKY.
Z qwarancji wylaczone sq uszkodzenia, ktore wynikajg z normalnego Zuzycia.

.
i konserwacii), upadkiem, przeciazeniem, zmianami w ramie lub widelcu albo
‘montazem lub modyfikacja dodatkowych elementdw. Gwarancja nie obejmuje

mydia, nastgpnie wszystkie umyte czesci dokiadnie wytrze¢ do sucha migkka
sllmlq Pofuh o wystawa 1 iz mtercke spayicych ko ok
morskiej wody i nawozow). Pojazdu nie

el

ia drog,
m\!lamycn pomieszczeniach.

podiozem.

Rozpakowanle | zakres dostawy
Do otwierania opakowania i do usuwania materiahu opakowaniowego nie uzywat

« Wszystkie czesci wyjat z opakowania,
Usunaé material ochronny. Wszelkie materialy opakowaniowe i przechowywat
Ppoza zasiggiem dzieci — ryzyko uduszenia.

i nie ograni tytulu tych
praw jest dia kienta bezpfatne.

Jetzt registrieren!
warranty registration:

guantiopukyde (Ml Pmik
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ZAKRES DOSTAWYPUKY NEXT 12"

1. rowerek gy ol 12
x4 mm, 1x5 mm
5 15mm, 75mm

ZAKRES DOSTAWY PUKY NEXT 14"

1. rowerek bi 2 kotami 14"
2, kluczlmbtmwix-lmm zxsmm
3.

75mm
4. zestaw FlipChip XL

N

ZAKRES DOSTAWY PUKY NEXT BUN

1. rowerek biegowy z kotami 12
2 Kics mbusouy A 1am 245
5mm, 75mm
a.mwﬂmmm
5. zestaw kola jezdnego 14" N 4
S
2

PL



INSTRUKCIA
MONTAZU

Do 2 sa
narzedzia:

1. Kucz imbusowy 4 mm

2. Kiucz imbusowy 5 mm

{eseceia bonfouracs podane 3 st 106, Aby wyreudona

USTAWIENIA ERGONO-
MICZNE

Do 2 sa

narzedzia:

1. klucz imbusowy 4 mm
2. Kiucz imbusowy 5 mm
5 ! !

Opony nie s w peki napompowane por-zas transport. y A e
Korieczne jest napompowarie ogon do males. 28 bara przed 1&2 y . P
perwszym uryciem powyre] canskowaria. Yiurza mbus




ZMIANA WIELKOSCI

ROWERKA BIEGOWE-
GO

Do 2 bne s3

narzgdzia:

1. klucz imbusowy 5 mm

imbusowego 4 mm.

kenfgurack, : oty ruby zacihowe Vierouicz) mozma inywiduairi reguowat 2 pomoca by
hﬂmi;(ﬂzmmw;;tgiw%m Vezyrzkouee na tiwigni hamuica. Nalezy pamieta, e efekt
kierownicy!




mumwmwmwm

ﬂﬂlM‘lﬂl’lﬂh

MONTAZ ZESTAWU
FLIPCHIP XL

Do 2
narzedzia:
1.2x Kiucz imbusowy 5 mm

Az (zalecenia konfigurac pocane sq na sir. 106).
Skiada 5 2 dwch FlpChis AL 9, dwoch sworzn

Wzl mocuEyeh
10 dwich detkomyeh ktkszyh nb mocacych (1.

mocuice (F) piasty preecdniego kol 7 prawe] i lewej strony na.
oricuwidlca kuezem imbusowym S mm.

PL

{6) beda ponownie poirzebne panie] w krcku 6.

‘w szczeline karicows) widelca.
moouce (10) of wewrai

hmmwnmmmm Jest ponownee.
Snubarmi mocuiacymi (6 sty 7-6 Nm.

USTAWIANIE HAMULCA

Tykomadd (L. Ly 5, i v
Pamione 3 vy kg vy aon:
nm
poriz; i keawet checzy k. el usausenie rie zakdesaczyé
S mocujaca
Mmmmn)-mmm:
i ponowne dokrgei Snibe mooujaca 3-8 i,

PL



Ovod Montaz

i i Drobné dily, které béhem montize potfebujete (napfikiad Srouby a podiozky), se
ktery vam uréité piinese hodné radosti. i

e ji obalovy
Pred pouZitim vyrobkusi tyto pokyny je. Pokud , aby pozdéii k traziim

a aranénim. Vyhrade S na 10 dostatek Sast. Nekteré montaznl prace uyzamql

n nejste jisti,
Zodpovédnost rodI&a Tento utahovaci moment j& Uveden v newtonmetrech (apr. 2 Nmj. Pokud se Sroub

M2t své dité pod dozorem a upozom&te ho na moZna nebezpedd. Pfi pousivani
odrazedia je nutna velka opatmost. V' xaznem nﬂnaﬂe ‘yzaduje Sikovnost, aby se
, zplisobit poranéni
utivatele nebo jingch osob. Uvédomte si i 1o, 5. 30 v disleckus pfirozens potfeby po

nebezpetné situace, které ‘vjrobce. Z toho divodu je nuné

dati pouti

jena moznd nebezpedi.

Vhodnost

Vozitko se smi pouzivat pouze ve vhodnjch a zabezpetenjch prostorach na hrani.

Toto vozitko nesplfuje predpisy o podminkach provozu vozidel na pozemnich
komunikacich (StVZ0) a nesmi se pouzivat v silnicnl dopravé.Celkové prlpustné
zatzent jo maximainé 25 kg.

Sedlotreba

nastavittak,

‘dotahne pfilis malym utahovacim momentem, mii2e byt spoj volny a ne bezpetny.
Je-li utahovaci. i it

Pokyny k likvidact
wmnek 2 obalove mmnan zlikvidujte v souladu s aktuainimi mistnimi predpisy.
materialy (napf. bliov saky) uchovavejte mimo dosah detl. Dal infor-

a0bal zikidute 2pisobem Setmjm k Zvotnimu prostfet.

Zarucni podminky
MNa vSechny ramy, fiditka a vidiice PUKY poskytujeme (PUKY GmbH & Co.
1, [ i 2

chybami pfi zpracovani nebo nedostatky materidlu. Ze Ziruky jsou proto vylouteni
oncovi Uivatele, el nasazuf ebo pouzial vrobly ¥ Souvsist se ol

sedici dité.

Pokyny k pouziti

Zanuka ma mmmu platnost pro viechna vozidia Puxv Zaruka je visiomnd

‘omezena na bezplatmou opravu nebo bezplamé dodani ekvivalentniho ramu, vidlice

nebo fiditek. Na momZ a demontaz uvedenych dild se zanle nevzahuje. Zda se
UKY:

plilbu (vz prisluenstvi “Iigllﬂ) Je nutné nosit uzavlenou obuv. Vazitko se nesmi

UKY

pouzivar v blzkosti schodd, svah, bazénd a inj

nahoru an ilzdétdol.

POZOR. Pouivat s ochranngmi pomuckami. Neni urceno pro pouiti v silnicnim
provozu. Max 25 ky.

Platf zékonem predepsana zaruka na vEcné nedostatky. Skody, které vzniknou v

Zinuka je pfenosné a vztahuje se na vjrobek, nikoliv na osobu. Pro prvnl aktivaci
Ziruky se mus! soukromy uzivatel zaregistrovat nia webové strince spoletnosti
PUKY (i k) e 4 t90nd po koupi vozidia PUKY. Po registraci obdr2i

kromy uZivatel e-mailem Cislo zémlry b calSiho profe weid PUKY
e mus isotujcl sukaom; koncovj usvael apitomd zarogiOva i webove

ditsiedku neodborného namahani, nasiiného zasahu, nedostatecné tdrzby nebo v Strance (WWw.puky.de) SWEC"M FUKY S vySe uvedenym Cislem zdruky nebo
y dostatky.
Ozna&enl CE prodejce PUKY (viz
» hraek, a o Koup nbo plclnzenin ziucnio tica zzsianéio spoecnost FUKY. ¥ pﬂpuﬁ!
proto je opatfeno oznatenim CE. e pro soukromého uzivatele nenl mozné (napt. z divodu prestshovan

Typovy _!.mek

& upevnén na

udaje
medmé na qpmm Stitku do prikazu i kma hoto e k bz,

obchodnl Einnosti prodejce atd), mize se obratt i primo na SDMEMOM PUK\'

{PUKY GmbH & Co.KG, FortunastraBe 11, 42489 Willfrath). Pfeprawni naklady, kieré

“zniknou zastanim vjrobki spolegnosti PUKY v souvislosti s ndroky vyplyvajicimi

2e Zaruky, hradi soukromy koncovy uZivatel. To nepiati v pfipadé zaslani vyrobkii
/]

byste lyp

Udrzba a osetfovani

Pred kaZjm pouZitim zkontrolujte viechny dily ohiedns moZného opotebovani,
jakoz i Sroubové spoje ohledn Fadného usazenl.

Zviast dbejte na pevnost zajistén fiditek proti pfetofeni! Samopojistné matice
'maji ta2ky chod a museji se po tpiné demontaZi vymanit. Pravideiné konrolujte

vypljvaiici ze zaruky.

Ze zaruky jsou rovnéz vylouceny Skody vznikié béznym opotfebenim. Rovnéz se
‘tato zaruka nevziahuje na posknzeni zplisobené neodbornym pouZivanim nebo
pouzivinim v rozporu s urenjm ttelem, napf. zanedbanim (nedostatetna péte
a 0dr2b), padem, pretiZenim Nebo Upravami rAMU nebo vidlice Nebo prdanim u
prestavbou dalSich komponentil. Zaruka se nevziahuje na nahradu pfimych neby

tak vzduchu (tak vaduchu,
pneumatik).
Jevyméfite.
Aby se zachovala konstrukini irovedi bezpegnosti, je nutné okamZité vyménit
opotfebované nebo vadné dlly za origindnl nahradni dly PUKY. Z bezpeZnostnich

all vyméfite,

brzda
Vozitko se nesmi Cistit vysokotiakym Cisticim zafizenim! Vozitko Cistéte siabym
mydliovym roztokem a poté jej dilkladné vysuste mékkou utérkou. Vozitko

hnojiva). Vozitko se nesmi skladovat ve vinkych prostorach.

a pneumatikami je zapotfebi chranit.

Vybalen a rozsah dodavky

K oteufen balen pledméty.

Mohii byste tim nedmysIng poskodit iakovan! nebo dily vozitka.

= Vyjméite vSechny diy z obalu.

+ Odstrafite ochranny material. Dr2te jakjholiv obalovy materidl mimo dosah déd,
nebezped! zadusenl.

dodavky. Pokud by néco obrafte se

Touto zdrukou nejsou dotcena zakonna prava zakaznika. Zaruka existuje vedie
zakonnjch ndrokd na dodani zbo2i bez zavad vaZi prodévajicimu a neomezuje
Zakonné naroky vypljvaiici z nedostatkd, Uplaiméni téchto zakonnjch prav je pro
Zzikazika bezplamé.

Jetzt registrieren!
warranty registration:

guantiopukyde (Ml Pmik
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ROZSAH DODAVKY PUKY NEXT 12"

1. OdréZedlo s 12" koly
2 lmmsmxll: 1x4mm, 1x5mm
15mm, 75mm

ROZSAH DODAVKY PUKY NEXT 14"

1. OdréZedlos 14"
2. lnhusmmltlxﬂmm.zxﬁmm

4. FlipChip XL Set

2

ROZSAH DODAVKY PUKY NEXT BUN

1. OdraZedlo s 12" koly
2. imbusovy KIiE: 1x 4 mm, 2x 5 mm
) 15mm, 5mm
4. FipChip XL Set
5. souprava 14" kol Y 4
g
2

CZ



NAVOD NA MONTAZ
VYROBKU

Pro montaZ potiebujete nasledujici
naradi:

1. imbusovy ié 4 mm

2. imbusovy KIic 5 mm

ERGONOMICKA NAS-
TAVENI

Pro montaz potfebujete nasledujici
nafadi:

1.imbusovy KIiC 4 mm

2. imbusovy ki 5 mm

3. KitZovy Sroubovak (neni soutasti dodzvky)

T PR Phivytahorén itk dovidky dbeera minimdin ok Pro wromdni ek e
o mun rahuset o ma. 28 barupie prvim pouim. i, 0k e e oot 2 mu v e e 2no i fot st pecsia
primére

60 cz CZ



Fhodhi i pedstmes thovacim mamentem 5 -6 Nn

Upezorueme, 3e bradny iinek musi zaéit dfive, ne? se brarowd
paka dotie fiditzk!

cz

ZMENA VELIKOSTI
KOLA ODRAZEDLA
Pro montaz potfebujete nasledujici
naradi:

1. imbusovy kii¢ 5 mm

o i dee e
et ks 12, ke 14°
mestavenivizst 106, Smich
Eaduc Pokud e s zakoup

Ny miee odmoriovat peairiolo  FipChigs 7). Pro i Otcée FipChis (10 180F
ki koka mimé retihnétz konoe wdice b duy e
u

CZ



Dbt FloCtips 7 o-180° acpit st P e N
widbce Pro 12* fiovaci & i 7-8Nm.

mmuwm.mm

rhndrlh; ani| i Po mantif FiipChips X1 se opét namontijte 14" predni kolo
et zaderin. ' b parmosiupevPovacich b ) uahovacin momeriem
|2'pmlr|ﬂiqamda&mﬂ'pmnﬁhﬂm—i Diisuing poloy. 7-BNm.

NASTAVENI BRZDY
MONTAZ SADY FLIP-
CHIP XL
Pro montaz potfebujete nasledujici

nafadi:
1. 2x imbusovy Kiié 5 mm

 k pzpisobeni geometie pro e od porls ok 1y Kontrola nastaveni i o). ] i
kmﬂwﬁﬂfﬂ Sk se 2 Iulll_lhﬁese b e cblozeni é obienivi
mwn&mmhﬂﬂm-m pomac imbusosého kie s primérem 5 mn e ané Je-lite st piesn n:
leatiich weroracich Soubi 11). mﬂnTunmub’llleﬁbllmeuMm|mmwd picnivajici kone
eanou ik, Neri- nestavenisprwné,povole
mhmmmm)ammmw
it ztihvite za bradovou piku
upinac et opét pevé zairoubute (5-8 i)

64 cz CZ



Introducclon
Enhorabuena por la compra de este vehiculo de PUKY. Ha adquirido con este un

ipruebe gt i completo e intacto. En caso de

deiniciar otros trabajos.

ypar Montaje
cuidade . ; W";E‘M“hm,:i: Las piezas peqnems que mmmﬂgmdmnmeﬁ@mm:pln:‘mll\;sy
- c ; ‘arandelas) no deben caer en manus de niios pequefios. Existe peligro de asfixia
En caso de dudas o problemas dirfjase por favor a ] Do ingesion.
de los nifos.
Responsabllidad de los padres I montaje debe ser realizado muy por una persona adulta para
@ 3
bicicleta sin pedales debe tener cuidado. Hay que ser caldas

0 choques, que podrian dafiar el vehiculo y lesionar al usuario 0 a otras personas.
y

en el manejo in0 estd seguro
dirfase pmmmasudsmm.mrspemmmu o0auntaller.

Este par jemplo
wornillo con un par de giro insuficiente, la unidn est posiblemente adn demasiado
suelta y no es segura. Si la fuerza es excesiva pueden danarse o romperse las

Idoneldad tuercas u otras piezas
relativasala
¥ piblica. La carga o Eiimine el producto y el material de embalaje de acuerdo a las prescripciones lo-
admisible es de 25 kg.

En la adecuarion para el uso debe tenerse en cuenta el tamafio corporal. Debe

cales actuales. Guarde el material de embalaje (por ejemplo, bolsas de plastico) de
de s |

p y
< de g:
yen el manillar. MNosotros (PUKY GmbH & Co. KE, FortunastraBe 11, 42489 Wulfrath) concedemos
a
Indlcaclones para su uso cuadros. mani i i
UKY roturay . Por lo tanto,
(vs accesorios PUKY). ES necesario usar calzado cerrado. No debe conducirse el i i i
temenos en pendiente, pi . Deben porejempio,
. Lagarantia
caso subiro bajar por ellas con el veniculo.
ATENCION. Equipo de proteccin requerido. Max.
By
Los da UKY. PUKY
por o
defectos. aloriginal. UKY
de las piezas sustituidas o cambiadas.
Marcado CE La garantia es transferible y est relacionada con el producto, no con la persona.
El vehiculo cumple los requisitos de Ia Directiva Europea 2009/48/CE sobre la Para activar la garantia por primera vez, el usuario final particular debe registrarse

y lleva pot

Placa de Identiflcacién

enla de PUKY

‘garantiapor

UKY (WWW.DUKY.

al
final de estas instrucciones de uso jpara tenerlos a mano en caso de pregunias o
pedidos de piezas de repuesto.

se active ka garantia durante el plazo restante.
Dentro del periodo de garantia, el usuario final particular deberd presentar sus
reciamaciones tl garantia siempre a distrbuidor especializado e PUKY (ver prueba

Mantenimlento y culdado de compra) presentando una copia del recibo de compra o el nimero de garantia
il ‘enviado por P!
ejemplo, debi etc),
(PUKY GmbH 2 Co.KG, 1, iifrath). Los

iPreste especial atencidn a la firmeza contra torsion del manillar {Las tuercas

Controle regularmente la prmm ue\ aire (li presion del aire a mantener figura en
las superficies laterales de los

Estono
‘se aplica si el usuario final privado también tiene derecho a las reclamaciones de

por el desgaste normal. Esta

s por un uso inadecuado o no acorde

Para mantener ol alto mm_ﬂe ssgmnan establecido 1 deben
UKY. Por ‘garantia tampoco cubre los danos causados
con el fin previsto, por ejemplo, negligencia (falta de cuidado y mantenimient),
e o _ reno calms, sobrecarga,

No debe limpiarse el vehiculo con ningun dispositivo de alta presion. Limpie el

adicionales. La garantia no cubre la indemnizacion por dafos
HIIEL'MB indirectos.

vehiculo con una solucion jabonosa ligera y seque a continuacion todo frotndolo
al e t d

La garantia

&l deshielo de viales y aceras, agua de mar, fertlizantes) alejados del vehiculo. No

De forma parecida a como ocurre en los neumdticos de los coches, existe en el
caso IIH caucho natural vulcanizado la formacion de manchas en lamna de las
. Proteja por favor

entre el suelo y los neuméiticos.

¥ volumen
Iln empme ningiin objeto aflarlo para abrir el envoltorio y refirar el material de
n. Puede daiiar sin querer ka pintura o piezas del vehiculo.
- Sanuemas las piezas del envoltorio

alcance de los nifios, existe riesgo e asfixia.

‘estos derechos legales es gratuito para el cliente.

Jetzt registrieren!
warranty registration:

garantie.puky.de
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VOLUMEN DE SUMINISTRO PUKY NE

1. bicicleta sin pedales con ruedas de 12*
2. llave de hexagono interior de 1x 4 mm, 1x5 mm
3. 3x separadores de 15mm, ix separadores de 7,5 mm

VOLUMEN DE SUMINISTRO PUKY NE

1. bicicleta sin pedales con ruedas de 14"

2. llave de hexagono interior de 1x 4 mm, 2x 5mm

3. 3x separadores de 15mm, 1x separadores de 7,5 mm
4. juego FlipChip XL

2

VOLUMEN DE SUMINISTRO PUKY NE

1. bicicleta sin pedales con ruedas de 12°

2. Have de hexagono interior de 1x 4 mm, 2x 5 mm

3.3x separadores de 15 mm, ix separadores de 7,5 mm
4. juego FlipChip XL

5. juego de ruedas de 14" N 4

ES



INSTRUCCIONES DE
MONTAJE

Para el montaje necesita las siguientes
herramientas:

1. fave de hexdgono interior de 4 mm

2. lave de hexagono interior de 5 mm

|

interior de Smm.

i 5 -
e et o ce e o o a puedacanzar ciment y apicte de o o omilo de . sinpok
secin (2 con unalave e hexigons nterr sipcién Z) oon tna erza de 3 im e e ek

‘mardar oon v e hexgono terir e 5 mm pemanezca el Lo

AJUSTES ERGONOMI-
cos

Para el montaje necesita las siguientes
herramientas:

1. llave de hexagono interior de 4 mm
mmﬂenmgmmmmmdeﬁmm

il

Los neuméticos o estin completamente irflacs hrankz ¢l :
trancparte. E5 necesao infar s neumtions a mae. 28bar 1&2 ] debs
delamarca una e de hexigo

antes del primer usa.

68 ES ES



MDDIEICACI@N DEL
TAMANO DE LA BICIC-
LETA SIN PEDALES

Para el montaje necesita las siguientes
herramientas:

1. llave de hexagono interior de 5 mm

Dsenve que

8Py ok

12" s apertu
ligeramente de ella. deben encontrarse hacia arrh, |

gek) Pl i
o efecto de frenado debe comenzar antes de que la maneta de
‘supecion con una fueza de 5.2 6 Nim. oo e

70 ES ES



G;:Ih:‘:hﬂinmm i Mortels . i s e de e Desmarte s FioClips () estindaresde b horaula. Lus Para mortar s FlpChios XL
1 a A ; :
e i deben enconiarse hacia delant,pora e de enla e
14" b

por bue delat
pemos de sujecain (10) por de
delah

debe adaptarse tambien su largo. Paras las ruedas de 12" debe ‘rando de & o empugandalo. Tire o empue d= modo que el piate. delarera de 14° oon los tomillos de sueciin (6)y una fuerza
i paralasde 14" i (8) haga cic en la posiodn coecta. de7aBhNm

o potz ] ce lapate taser del pie

AJUSTE DEL FRENO

JUEGO DE MONTAIJE
DE FLIPCHIP XL

Para el montaje necesita las siguientes
herramientas:

1. 2x llave de hexigono interior de 5 mm

que PUKY. reajust
{ireno\). Sob paracl models LR YL Asiese e ue ks aprox.a 1.5mmdela k|

auskevéase . 106) 8,0
pens e sfecin (10)y dos ol de sufecin b hexigonoiteror ds Smm.
s corts (1)

Exsigrif o endl
21 mm dedistanci con el b superr e k. el gtz

freno () y ahet al comose ha et anes. T despuss de
o pekanca y ek a et (5-B i s uerca de suecin

72 ES ES



BeficHHe
MNosgpasnsem Bac ¢ noxynkow TpancnopThoro cpeactea PUKY. Buw npuobpenn

B jaom pyKoBRCTEE wSADKEHa WADODWILIRS D SKCTAYATAUMM WSAETWE W YXOAY
58 M. TIepe MENOALIDBAHHEM BHNUATEBHO NPOWMTARTE AGHHNE YKASAHAS W

KOMMNNEKT NOCTABKHW PUKY NEX

1. Geronenc 2-poioesiu xondcaun
1x4 mm, 1x 5 mm

coxpanuTe ux. HecoBnioperne AQHHBIX YRasaHMii MOXET NOBNCHS
spena sawemy peenny. B crywae soMmKHOBEHNA S0NpoCOR WnW NOGneM

MOHTaX

i A 1
e ot KD MATEpR AT T AETEL
Mosrax ReiToyR oucHs SHAMTERSHO, WTOBkt

ofpawaiteck Kk caoemy Awnepy nan
e puky-russia.ru

OTBETCTEEHHOCTE POIMTEnEH

ACK/I4NTE PHCK MOCHEAYIOWMX HECHICTHBIX CRywaes WM Tpasm. (TeeguTe na MoHTax

© raeunbiM koom). ECim Bel uyBCTEYETe Ce0n HEAOCTaTOMHO YBEpEHNO, OfpaTHTECE K.

per

o
18 GHAh I CTONKHOBEY I, KOTOPERZ MOTYT NPUEECTH K

B Tpebyetcs saTarvEaTs
Mowenr 2Hu)

CPERCTE, TPBMAPOBAHI NOT30BATEN WM APYIVX UL, TPEBYITCS
amt o

W TEM-TIEDMENT AETEH HE CATN NOIAOH HEDEA-EKIEHAEDX CHIYaLU W ONICHOCTER,

oKasamea
Camunom mwwmummmn MOBPEXAEHAID N PASPYLLEHMIO BUHTOS M
APy~ peTane.

42 BOSHOHEIE OTACHOCTH. MHGOPMAUMA 110 yTUnusaMm
GMOYATE WOCAME W YTGKOSOVMME MATCDRATN & COOTDETCTEM C
Puec ERCTEYOUM  MECTHSMW HODUANW. DIWTE JTIKOBONHHE MATEPMATL
" "] (Hanpumep,
i 06 yrumsawm CB0% WIASTNR MOXHO NUTYSMTE B
MeCTHSX Opraax aracTn. YTWIASHPYATE MOAGTME W YIGKDGKY SKOROTWHCCKH
I
TOrAa, Pyr r: .
’ Ha K6 11, i
hosil Tepmanws) [romhy— 5
CO AHS IOKY KO — B OTHOLIEHHM TOROMOK W etDOpISaYNl, BbiSBaHSHX
'YKa3aHWA NO 3KCNNYaTaluK it
P00y, i i i varpep,
wnem (ow. nprmsagnenciocria PUKY). i,

HeOfX044M0 HOCATS S3KPTYID 06y, JANPENAETCA KATATHER Ha MILIFKE PROM €

Hacronuan rapames Scéu e W scex
PUKY. rwmwmmmsmmmwmmmmmm

NOAHSOCT ACTHHIS CASAYCT OTPANTS TaK, ¥TOSH FETH HE MOFH NOBUMATSES W
CYCRATLCA IO HAM H MALINARE.

BHAMAHHE. H & AOpoXHOH
‘pacce C. Marcmaya 25 .

Dass, Enn i pyn. [2PAKTHA be PCTPOCTDAHRETCH Ha YCTaHOBKY
 gewonTa yxasarewix geranch. Kownamms PUKY snpase coobogno pewas, Gyae
M BATOHEH PeMOHT WM NpDHSEe eHa sawes. Kounaswa PUKY ocasaser sa

I T
BHMOAHCHI YKASAHHOR BHLE YCAYTH FaPAHTHA He NPORNCEAZTCR W He OGHOBRRCTCA.
yaae

WA ECTECTBEHHbIM MSHOCOM.

Mapkuposka CE

Tapasus woxer W CoRSata ¢ WYAETMEN, 3 e ¢ namssosaTenen. Urabol
BKNOMNTE NEPENSHYIO IXTHILMIO FAPAHTHA, HACTHOMY KOHE|HOMY NONLIOBETENN)

4 hepes nocne nowyn TpascnopTioro cpepcTsa PUKY. flocne penncrpapmn saceth
i nonpa A it B enysae

WIDYILLIEK H MMEET MapKWDOBKY staxom CE.

bupMeHHan TaBNMIKa
3asojicxan TabnrKa NPAKDOTAEHA K BHYTEHHER CTOPOHE Saieh pami, Bumunre

ey
TaKE ROTKEH APETHCTPHPOBTCA Ha. pef-caire Kounaisu PUKY (www. puky.de) ¢
o Toprossm

ywasare
EROM, $TOGb! IKTHEWPOBTS TIPATHO KA OCTABUIHCH CPOK.

Caow rapaTwiisie TPEG0GaHNS B TESEHME [APEHTMAHOTD CPOKA HaCTHS KoHEHH
nopetTens gomsert Tanso 6 creyanwsmposaow warzswee PUKY (cu.

TeXHMUECKOe 06CTTYHHEAHHE U YXON
MNepea sxcnnyaTaumed CheAYET NPOBEPATE BCE RETANM Ha HANMUNE CNEADE WIHOCR, 3
BISHTOBLIE COEMIHEHYA — 1A NPOSHOCTS NOCAJKA.

wounarei PUKY. B i i

310 CReRaTS (anpHME, W3-53 NEPEESAR, SAKDHTHA MATESHHA N T.A, MOKHO TAKNE

pegaass coon rapatise Tpeiosares ranpmeyo xourarmn PUKY PUKY G &
I Tepmarn

..p. nlmm wgenwi & Kounzso, WY o comon ¢ rapasian TpeGosarm,

i wcioT
A cozpanenus it BUCOKDTD YOBHS Faparrus se Ha [A—
i " m. HacTonuan rapanmi T e pacTpocTaRaeICA 2 yuep6, Eeissanm
0 HAIHANEHMIO, HANDHMED,
e
2.CPA3Y e SAMEHETE. pewiiom i onou " 4

LS SRCTI MK HE PRSPELIGETCH WENOMLO0BATh SHICORDHANORHIH CHHCTHTEN.

y cnely
uarxoh candeTkon. He CACAYET AONYCKAT: KOHTAKTS MaLIWHKN ¢

TapaHTA He SKTWNGET SOMEU(EHHE NPAMOTO Wik
KoCBeHHOrD CaRSAHHOTD YuepSa.

372 rapaHTMA He OTPAHWMMEAET SAKOHMBIE NDABa KWENTA. [apanTA CywecTEYeT B

Tlopoiio asTomob; wia, Ama rayaya
CYUECTBYeT onacrocTh: 00paSOBaHAR THTSH B S0HE CONPAKDCHOBEHH KOTEG C ONOpHOA
nnoulaKoR. NloXanyHCTa, SAMISEITE KOHTAKTHYIO ROBEPXHOCTE MEARY ONOPHON
[ =y

PacnakoBKa M KOMIIEKT NOCTaBKM
He McnonsyiiTe A7 BCKPHTME YIAKOSKN 1 YAL/IEHHS J2AUMTHOTD MATEPKAN OCTRbIE

«Haanexore pceperam s yarosn
Jepmure

eTeic onacHocTh yayuba.
+ TIpOBEPbTE KOMTIEKTHOCTS NOCTABKN W KANMAE NOSPEXAEHNR, NaMySEHHSX NpU

Tosapa
o3 pepextos n o saxotion fusie Tpeocars,

doatrogistriorent - [W]23]

Garantioregistrierung/ =
warranty registration -ﬁ‘ﬁ
garantiepuiyde (Bl bt

T S ———
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5 {5mm, fx npocTazk 7,5 mm

KOMMNNEKT NOCTABKU PUKY NEXT

1. Gerosen c 14-goiiMoBuIMM KONECAMK

2. MMGYCOBLI KNIOY Ha 1X 4 mm, 2x 5 mm

3. 3x npocTaskwiSmm, 1x npocTagxy 7,5 mm
4, watiop FlipChip XL

N
b

KOMMNNEKT NOCTABKU PUKY NEXT

1. GeroBen C 12-Q0AMOBLIMH KONECAMH

2. wabycoBuii Koy Ha 1x 4 mm, 2x 5 mm

3. 3x npocTasian 15 mm, X APOCTaBKW7,5 mm

4. Ha6op FlipChip XL

5. napa 14-10iMOBLIX KOREC 1 Gerogena N &

1 | ({

RUS




WHCTPYKUWA NO
MOHTAXY

Bns MonTama TpeGyeTcs creaylowmit
MHCTRYMeHT:

1. uBycoBwi Koy Ha 4 mm

2. HMGYCOEKIM KNIOY 3.5 mm

|

23w
oo 25 saman o (1) e yourwen 13 e Bu cuasan i oot Jameu ciona:

3) maiycossna kouces v 5 .

psiv e ) i b i IO TR, 4TOe G8eN LT EpeMs MOr 2T BT, BHCC Py BMECT
Kniu a5 wpermesaen (2 cyourmem 3Hu ':'L“;m% kot
[ S A —— — CPeATE 30 Tesn, 7O ToH
Ko0u 1.5 ocTamcs & pyr
3PrOHOMHMYHBDIE
HACTPOUKWN
[Lna MouTaa TpebyeTea cnefylowmit
MHCTPYMeHT:
1. MMGYCOBLIH KMI0Y Ha 4 mm
2, wmBycoBLi KMoy Ha 5 mm
Los neuméticos no eskin completamente inflados durante el
trancparte. E5 necesao infar s neumtions a mae. 28bar 1&2
antes el primer 1sa. ebaue 5TOR OTNETOL o
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M3MEHEHWE
PA3MEPA BEFOBEJNA

[ins MoHTaa Tpe6yeTcn creayioMi
MHCTPYMeHT:
1. MMByCOBSIA K104 Ha 5 mm

DY B pEkDNEH B MO HECTDORGE M. FacTp. 106). Apyri, i
. 106)
TEpEAEH TN BLFOC3 7Y MMEYCISHIM KIS K & .
nepegenon
12, 70 A nepepeni Bam nos
Extersion Pack 14", Ecrny ac P

reofiragm naveT pacuep

1
o i NEpefF i KINECD, CAETK JBASTE KL vy, [ 12-oiwoeoro ko
ano DTS 20K G g

ries,

S5t EFMNCHIE, TD TOMOEHAE AQTUKHO HEHHATSCA 10 TORD, KK
orar TOpMOS2 KoCHeTCH Pyl
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MOHTAX KOMMNNEKTA

\AnA MOHTaWa TpeGyeTca ClefyioLMiA

1
pononv e, Gane Kopoon KpenEes Saros 11

ocreyerascsin FiChips XL nepegpce 14 oicace xonee
'BHOBS YCTAHABMNERIOT Ha MECT)  SATAIBITT KDENEXHBIE
e 5 yourwen 7-8 o

PEFYNIMPOBKA TOPMO3A

KoHTpos Ha s KO
(V-Brake) Tonuko s o LR XL Ypprresess, o

YR |
o s,

1w e e . g Bt e e

P W Co0B SIQYTHTE Kpenewyo rainy (5-8Hu).

RUS



Johdanto

Onnittelut timan PUKY-kulkuvalineen ostamisesta. Olet hankkinut laadukkaan
twotteen, josta on varmasti iloa pitkaksi aikaa.

Tama kayttoohje sisaltaa tietoa kulkuvalineesi turvallisesta kaytosta ja
hullosta. Lue Kayttaohje huolellisesti ennen tuotteen Kayttsa ja sailyta se

tapaturmat ja vahingot. Pydran kokoamiseen on kaylettava riittavasti aikaa. Useat

Iyt
Joissakin tapauksissa ruuvit on Kiristettava maammn kiristysmomenttiin.

TOIMITUKSEN SISALTO PUKY NEXT 1

1 Putlpyie (2 pila

assa paikassa mybhempas kaytisa
noudattamatta jattaminen voi heikentaa |3DSEI| turvallisuutta. Jos sinulla
on kysyttavaa, ota yhteytta tuotteen jalleenmyyjaan tai verkkosivustomme
kautta: www.puky.net.

Vanhemplen vastuu

Tuotteella lelkkimiseen littyvat riskit on pyritty minimoimazn, kun tuotetta.

Kaytetaan sen kaytiotarkoituksen mukaisesti. Huomaa kuitenkin, etta lasten

ja nuorten luonteesta ja luonnollisesta liikkumisen tarpeesta voi seurata

odottamattomia tilanteita ja vaamla ista valmistaja ei ole vastuussa.

Opeta apsia ja maria kaytiamain pyiraa akoin kaalumisten 2 (omaysion
jalvo lapsia f

Soplvuus
alinetta saa kayttaa vain i ja suojatussa
joka soveltuu leikicin. Téta pyraa ei saa kaytiaa yleisilla teilla. Sallittu
kokonaiskuorma on enintaan 25 kg.

Saada polkupydra lapsen koon mukaan. S3ada satula siten, ettd lapsen

‘on lian suuri, FuuVit ja muut osat voivat vaurioitua tai rikkoutua.

H&vlﬂamlsor\leet
ateriaali voimassa olevien paikalisten mérdysten

mnlmm ymmmammaicmemm ‘muovipussit) lasten ulottumat-

vanhentuneen tuotteen havittamisesta saat oman kuntasi ja/

Takuuehdot
ki e,
e f 1, r Gntaa
5 vuoden i murtumis- ja vaa asta
lukien valmistus- ja materizalivirheisin perustuen. Takuu i kosk

Tamé takuu on voimassa kaikkialla maailmassa ja kaikkien PUKY-ajoneuvojen
kohdalla. i

Kun olet saatanyt satulan asennon, saada olllansnnm siten, etta lapsi yiaa
siihen helposti pyoran satulassa istues:

Kaytto

Tuotteen kanssa on kytettiva umpinaisia kenkia. Kulkuvalineella ei saa a;aa
portaiden, kaltevien rinteiden, jyricin maaston, uima-aitaiden tai muun avoveden
Iaheisyydessa. Jos lahella on portaita, varmista, etta lapset eivat paase ajamaan
ll\ltalnlhlmllrladhylmtald&

ungen, bz
ata mainitujen osien asennusta eii irrotusta. Tuleeko kysymykseen korjaus tai

UKY pidattaa

virisuunnittelusta poiketen. Mainittu takuusuoritus ei pidennd takuuaikaa eiki
Iblﬂ sitd i|ll5|'ﬂ uudelleen. PUKY saa omistusoikeuden mahdollisest korvattuihin

4 ja se on

71akyun

Belnsmmmn Filkeen yksityinen loppuiiytiaj saa takuumumeron sahkdpostila.

Kayta i Tuotetta i saa kiynas
tielikenteessa. Enintgin 25Ky Wikl PUK
s, lillisesta o
Yolman it ptioelisesa kunossapidesta tl ol lukumisesta
johtuvat vauriot eivét kuulu materiaalivikojen korvausvastus
CE-merkint3

Tama tuote on eurooppalaisen leluturvallisuusdirektiivin 2009/48/EY mukainen,
joten sillz on CE-merkinta.

Tyypplkilpl

uudelleen edella mainitulla takuunumeroll tai alkuperiselld
ostoktlc verdosuile (e puky ), ota taln akivorun il oevals
itila

Iahmalm s\sala yksityisen loppukaytajan l|lee iimoittaa takuuvaatimuksistaan

leenmyyjalle (katso ostokuittia) esi Kopion ostokuiista tai

Pum Iahenzman takuumumeron. Miléi ymysen loppuldiyt3jan ei

ele ‘mahdollista tehda 1ata (esim. muuton, tyOtefitavan, jne. VUoksi), voi han tehda

sen myns suoraan PUKY-yhtiolle (PUKY GmbH & Co.KG, FortunastraBe 11, 42489
irath, Saksa).

os sinulla on kysyrtiva tai jos tilaat varaosia.

Kunnossapito Ja huoito

Tarkista polkupydra saanndllisesti kulumisen varalta, Tarkista myas, etta ruuvit
myrn

jos yksityisella  on oikeus myos
oo bkttt etician PUKY yiioan.

Takuu i Koske vahinkoja, jotka ovat syntyneet normaalista kulumisesta. Takuu ei

huolto), kaatuminen, IKUOTMITuS tai runkoon tai haarukkazn tehdyt muutokset tai

on vakea imottaa, ja ne on vaihdetiava imotuksen falkeen! Tarkista rengaspaine

Korkean Kalkid Kuluneet fa vialliset
osat on vaihdettava valittomasti alkuperdisiin PUKY-varaosiin. Turvallisuussyista
kulkuvalinetta ei saa kiytiia ennen kuin se on taysin knr]anu Taipuneita tai
aal 3 osia el korjata,

Ryhdy
Ja

Saatat vaurioittaa kulkuvalingen maalia ai osia.

« Poista kaikki osat pakkauksesta.

- Poista iaall. Piga kaikki lasten
(tukehtumisvaara).
ennen kulkuvalineen kokoamista.

Kokoaminen

Pienet osat, joit it il it i 0N pidettiva

82

‘Tamé takuu ei vaikuta asiakkaan lakisaéteisiin oikeuksiin. Takuu on lakisaateisten

oikeusvaatimusten ohella voimassa myyjaa kohtaan esitetyissa vaatimuksissa
MNaiden

Jetzt registrieren!
warranty registration:

guantiopukyde (Ml Pmik

FI

x4 mm, 1x5mm
i ka5, X iakzppale 75 mm

TOIMITUKSEN SISALTO PUKY NEXT

1. Porkupydréi 14°-pydrila
2. kuusiokoloavain 14 mm, 2x5

5 Scvalkappale tomm, xalikappale 75 mm
4. FiipChip XL -sarja

2

TOIMITUKSEN SISALTO PUKY NEXT |

1. Potkupyara 12"-pyrilla

2. kuusiokoloavain 1x 4 mm, 2x 5 mm

3. 3x vilikappale 15 mm, 1x valikappale 7,5 mm

4. FiIpChip XL-saria

5. 14" potkupydrasaria N 4

Fl



MONTERING

Kokoamiseen tarvitaan seuraavat
tydkalut:

1. Kuusiokoloavain 4 mm

2. Kuusiokoloavain 5 mm

457 silen, effi yiir
sk i Kty ) ks otetukiatezn 3 im

ERGONOMISET SAA-
DOT

Kokoamiseen tarvitaan seuraavat
tydkalut:

1. Kuusiokoloavain 4 mm

2. Kuusiokoloavain 5 mm

3. Phillips-ruuvimeisseli (ei sisally toimitukseen).

Renkts o o ytety i e koen akana. Renbaat
tetivatiyteen max 28 bar ennen ensimmaict kaytea

mesnnényi.
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POTKUPYORAN KOON
VAIHTO
Kokoamiseen tarvitaan seuraavat

tydkalut
1. Kuusiokoloavain 5 mm

i) Varmishy, etti
molemmat vlkappalet ot paiklan

86 Fl Fl



o . PO —— .
mwzmmmm:ﬁ ‘akasinohtikhundeen 78 Nin sl
cioenpain, 14" poupyoren taaksepdin.

ot vt skl ofganscen fiinman,sen s Kun nupi o pinetu siccin, biklkaa voi s vtimal Senjakeen, kun FipChin X komperetiton semmetu,
B2 10" et i i paamala plwssuumisea Veda i paa i e 147ty semneaan ks iiyeruorels 1
14"-renkaita varten pisin a6, Tukijalan pituuden 3164 varten ‘nuppi (B) huklutuu kuulwvast vastaavasn asentoon. ohjetuidanieen 7-8 Nm.

s g B kst asua By alas.

JARRUN SAATO

FLIPCHIP XL -SARJAN
ASENNUS
Kokoamiseen tarvitaan seuraavat

tydkalut:
1. 2x kuusiokoloavain 5 mm

Peennush skt snsitieet, k. 5. 106 Se: Kinviysnuset ) okealaj vasemmlis oo it Vain malfin LR X Varmicts, et mupiat ot lumgikni
~omporeriiia) kadecta mmn usickloavainell g .
lannityspultsta (10) ja kahdesta yimazrasesta, hyemmasti s ola 1 t i vanteen yla ijerin paa on ki
0 e

Kimitysmasteiurleen (5-8 Nm).
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Inledning

attbringa mycket gladje.
Denna bruksanvisning innehaller information om en saker anvandning av ditt

den pé en saker piats for framtida bruk. Om du inte iakitar informationen i denna
bruksanvisning kan detta riskera ditt bams sakerhet. Om du har fragor, vanligen

Ibland ar det no ig i Vardetpd
i i ex.2 Nm). i

arfor o 2
vara opalitig. Om vridmomentet ar for hogt, kan skruvar och andra delar skadas
eller bii forstnda.

Féralderns ansvar
Vanligen forekommer inga risker vid lek, om produkten anvands pa avsett St

om
ra produkten och frpackningsmaterialen enligt radande lokala
a fran

inte kan héllas ansvarig. Lir bamet art anvanda fordonet p korrekt satt, for art
unavika fall och kollisioner. Hall uppsikt over bamet och uppmarksamma det pa
alla eventuella faror.

Lamplighet
Fordonet ska endast anvandas pa en lmplig och saker lekplats i en skyddad
1 ‘totala tillitna

PaallaPUKY mmarvi (PUKY KG,
11, 42489 Wallirath) 5 &rs tillverkargaranti fdr privata slutkonsumenter fr.o.m.

Garantin omfattar inte siutkonsumenter som mm- l!ler brukar produkterna i
ex. forskolos

omgivning. Detta fordon f4r inte anvandas p4 allmanna vagar. Den Denna garanti galler i hela variden och inra]la PIJI(V—inHInn. Garantin forblir
vikten ar maximat 25 ky. urtryckligen begransad till kostadsfri reparation eller kostnadstri leverans av
fortfarande Tikvardig ram, gaffel eller styre. Montering och demonteing av ovannamna delar
r o plrbt i inbegrips inte av garantiétagandet. PUKY avgdr huruvida reparation eller ikvardig
justera styret s4 art barmet [att kan nd det nar bamet sitter pé sadein. ersatming kommer ifraga. PUKY forbehaller sig rarten att byta resp. ersarta mot
erams d amnda i PUKY forvarvar aganderéitten tll de ev. ersaia
maste foras in. eller uthytz delarma.
Anvandring Garantin ar averforbar och ar produkt-, mmpe-smhmim Furenﬁsmmenm
Detar ackt 1 och hal. Fordongt ri et o veckor eh uape oy PURY-Tordingt.
;;";‘E"‘E“";n“" ‘"‘W"“ "““'““““'! "rﬂ;'m“’""‘"“' s'mmm“."‘?l"' E"” “““” registrering far den pnma Sitkoncumonton ot garantinummer via e-post.
sikras o vid en mnamnrsaunmn ‘av PUKY-fordonet méste nasta privata slutkonsument
upp eller ned far nem nélarmu registrera sig med eller det Kopkvittot
Max. 25 kp. foratt den
Dot ritsliga ansvare gillor materiola dofoktar. Skador orsakads av flakig kvnrvaramehpm‘len
anvéndning, vald, il
for materiella defekter. hos PUKY-aterforsaljaren mot uppvisande av en kopia av | Kapkvitot ller mot
ot fal at
CE-markning denainearn vidfiytt,
al mummrasmmmmsrummumuacnK&meassm 42489
2009/48/EG och & darfar CE-marke. Som UppStar
a pmmkmma 1l PUKY betalas av den privata slutkonsumenten. Detta galer inte
Typskylt om den basis av
é i if a v sdattdu sunhrsumnempsenmnmnslrmeummsmavmm Garantin galler
har ‘om du har fragor eller behaver heller inte for skador som beror p& rehlmme r icke-andamélseniigt bruk, t.ex.
Skétsel och underhall . ) v ramen ellr gaffin elle genom pd yueigar
ordentigt
B _ 7 Kundens lagstadgade rittigheter berdrs inte av denna garanti. Garantin galler vid
uttrar ar sidan av e lagstadgade kraven pA leverans av felfri vara gentemot séljaren och
begransar inte de lagstadgade defektanspraken. Havdandet av dessa lagstadgade
(detfore: dacken). rattigheter ar kostnadsfrit for kunden.
For att uppra b iva sl i defekta
delar omedelbart bytas ut mot origi fran PUKY. il b
fordonet al oIl 0
bor inte repareras, utan bytas ut.
it 1 sive i handtag, broms.

Fordonet fr joras med Rengar cy biandat

‘med mild sdpa och torka omsorgsfullt med en mjuk trasa. Hall fordonet borta fran

material som orsakar korrosion (vagsalt, havsvatten, godsel). Fordonet far inte

forvarasi fuktiga miljoer.

PlEﬁS ‘som med bildack: flms en risk for an llmllfllﬂll blir missfargat p& vissa
en langre tid.

som kravs for att farhindra detta.

Uppackning och foljesedel
Amm inte vassa foremal nar du Gppnar firpackningen och anawar skyddande

-Mmaallauew ur forpackningen.
& ial. For a for

barn — det finns risk or kvévning.
« Kontrollera att leveransen ar fullstandig och att delama ar i gott skick. Om nagot
saknas, va in Aterforsaly orjar n

s, ntera fordonet.
Montering

‘Sma delar 10 ir BX. i

rackhal for smé barn. Det finns risk for kva A Forvara

ockséallt forpackningsmaterialwtom rickiill {orbarm.

ellerskador.

Jetzt registrieren!
warranty registration:

guantiopukyde (Ml Pmik
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LEVERANSOMFATTNING PUKY NEX]

1. Balanscykel med 12" hjul
2. insexnyckel 1x 4 mm, x 5 mm
3. 3x distanselement {5mm, {x distanselement 7,5 mm

LEVERANSOMFATTNING PUKY NEX]

med 14" hjul
z inseryoial 4 mm, 25 m

3x distanselement {5mm, 1x distanselement 7,5 mm
i FlipChip XL Set

2

LEVERANSOMFATTNING PUKY NEX

1. Balanscykel med 12" hjul
2.insexnyckel 1x 4 mm, 25 mm

3. 3x distanselement 15 mm, {x distanselement 75 mm
4, FlipChip XLSet

5. 14" balanscykelsats N 4

SE



MONTERING

Du behéver féljande verktyg fér
monteringen:
1.insexnyckel 4 mm
2. insexnyckel 5 mm

|

Lins F et i cebaien b
de bich sknwarma () p sadeltodets Kamma med en's mm
e——

Justera bramsspaken fca 5°), 5 afden s rdenti i
bametcch dra it ftskrven (2 igen mod 3 Nim

axer med” lange

minsiallfion, se 5. 106). Giden i Setlattd
lossar du siaftidameman (1) under styrstammen med en 5 mm lovar i stymare
insexnychel

ERGONOMISKA IN-
STALLNINGAR

Du behéver féljande verktyg fér
monteringen:
1.insexnyckel 4 mm
2 insexnyckel 5 mm
3. Phillips-skruvmejsel (ingér inte i leveransen)

Deckenirinke ultpumpenks under farcporten. Detér
rodvindigtat pumpa pp dicken il max. 2.8 b fre forta
anvndningen.

92 SE SE



BYTA BALANSCY-
KELNS TORLEK

Du behéver foljande verktyg fér
monteringen:
1.insexnyckel 5 mm

béda distanselementen!

= . ? T " aran h
106). For detta lossas styrets fyra spamnskouvarid) framl vid alika [agenar majiga (se 5. 106)
‘styrstammen med en 4 mm nsexnyckel.

94 SE SE



et dste fin ks ERermonterig av FigCips XL merteres 14" fambjetigen
engdargassas For 12° dack ska den loriact instalningen rier ingren. Da el tyck s inge ks pin ) ickari med fstsknwarma (6 med 7-8 Hm.
iz, for 14" dack e den et ntalingen s, Forat motsvarande psiion

STALLA IN BROMSEN

FLIPCHIP XL SET MON- o
TAGE

Du behéver féljande verktyg fér
monteringen:
1. 2xinsexnyckel 5 mm

FipChip XL Set anvandsfor streksarpssring for store bam n installingen och firjuster a
ekommendationer ominstalving,se 5. 06]. Detbestir av o ndan i hogeroch i V-broms). LR XL Forsaoa i 15mm
i FigChips XL (9 v fasoutr (1) och b eiare, borare enEmm insemyciel s ustering, b :
fistkrar (1), dlacerade motfigen Bromekossarma skasia | mm under bronser
figens bwe ke, Om denna sling e B hurek, s
Pl det it som beskris ovan. P att qora e, tyck rer
bromshandtagetoch dra &t iserckruven (5-8 i)

96 SE SE



Tutvustus

Onnitleme selle PUKY sdiduki ostu puhul. endale mis
100b kindlasti palju 16

‘Sellest juhendist leiate teavet sdiduki ohutu kasutamise ja hoolsuse kohta. Enne
kasutamist lugege hoolikalt ja hoidke hilisemaks kasutuseks turvalises kohas.
Selle juhen eiramine vdib ohtu seada teie lapse turvalisuse. Kiisimuste
korral podrduge oma edasimidja poole vai vatke meiega uhendust veebisaidil
‘www.puky.net.

Vanemate vastutus

Kui toodet kasutatakse selleks ettendhtud eesmargil, puudub enamasti oht toote

kasutamisel. Siiski mﬂ!‘ E( Iaste Ja noorte Inumullku likumisvajaduse ja
tittu viib ‘olukordi ja tootja nende eest ei

vastta. Opetage lastele, hndas soitukit Digest kasutada, et valtita kuklamist ja

Juhised kérvaldamiseks
Korvaldage toode vastavalt kehtivatele kohali

Ja Iippedes saate wote kirvaldamise kohta lisateavet kohaliust omavalitsusest.

Garantiitingimused
Kaigile PUKY raamidele, juhtraudadele ja kahviitele anname meie (PUKY GmbH &
Co. KG, FortunastraBe H, 42489 Wilfrath, Germany) erasektori Ipplasutajatele
alates

Tootmis- vii
umllluﬂ nnrunemis Ja deformatsioonikahjustuste suites. Garantii i hdlma seega

Vastavus
Siidukit vbib kasutada ainult sobivas, ohutus méngualas, suletud keskkonnas.

Garantii kehtib lmﬂll maailmas kiikidele PUKY sdidukitele. Garantii piirdub
kahvii vl

o | kuulu

garantii alla. PUKY otsustab,
FUK' atab endale diguse vahetada vdi asendada originaalkomponentide

eenus ei pikenda ega uuenda garantiid. PUKY

Kahantage ot ol sobivals. Reguirie sl u o kso et ks
liikumisel vei Pirast sadula asendi

dage Kinni hoida
Kasutamine

Suletud jalandude kandmine on vajalik. Sbidukiga ei tohi sbita treppide, kallakute,
Jarsakute, basseinid vl muude veekogude liheduses. Laheduses asivad trepid

wrvaiud.

‘Garantii on Uleantav, st seotud toolega, mitte isikuga. Garantii esmakordseks

aktiveerimiseks peab eraloppkasutaja registreeruma PUKY veebilehel (www.

uky de 4 il jooksu pecle PUKY Sk astnist Pt regisreeinist sl
UKY

kasg\;{nes ﬁ!allqmlml u;.mn!iinumnm vii originaalset ostutbendit, et garanti

THIB.EI'AIILII Vajalik on kaitsevarustus. Pole moeldud liikiuses i
25kg.

m:mmmmm Kol Siguslk vasiuhs.
esest hooldusest

(vt ekk), esitad seki koopia vdi PUKY
kulumisest tekkivad lralms\md ei lahe sellise ‘saadetud garantinumbri. Kui see nuIe erasektori loppkasutaja jaoks voimalik (nt
Jolimise, juures (PUKY

CE-margls

bH & CoKE. 1, llfrath, Germany). PUKY-
esitamisel o

seetdttu CE-margist
Taubimargls

‘mille alusel tooted PUKY-le saadetakse.
Garantii alla ei kuulu tavaparasest kulumisest tulenevad kahjud. Garantii ei hoima
ka mittesihiparasest voi valest kasutamisest uemusramu kahjustusi, nt hooletus

Tuiibisilt on paigaldatud tagumise raami sisekiljele. Markige teave al el kukkumised, slekoorme 0 o
‘tellides kogu vajalik teave. kamsewhm»uenmmm
Hooldamine Py - ", -
lige sdiduli: i etknuid oudet o
Koralikuft ki
001 il i aa mutreid on

reguiaarselt

parandada, vaid need tuleks asendada.
Kuluvosad:rehvid (s lohvid) juhtraua kiepidemed, idur.

|a Kuivatage eumaamlklm pehme lapiga. Hoidke sdidukit eemal korrosiooni
, merevesi, véetis). Sdidukit ei tohi hoiustada
nusmnmmm
Nit llaﬂu autorehvide puhul voib loodusiik kummi kaotada paikselt varvi voi sellele
tekkida plekid, kui ratas seisab pikka aega ratastel samas asendis. Selle
mmlselsvmmvmmdeetmnmseﬁ udl.

Lahtipakkimine ja tamekomplekti sisu

Nende
kasutamine viib varvi vdi sdiduki osi kahjustada.
= Eemaldage koik pakendi osad.
= Eemaldage jal. Hoidke jal lastele kai kohas
~ lambumisoht.
= Uurige, et i le i i puugy,
Kokkupanek

Kokkupankuks vajalikud vaiksed osad (nt kruvid ja seibid) twieb hoida lastele
al kohas. 0. kaasneb las i Hoidke

e
pakkematerja lastele kittesaamatus kolias.

Ratta peab mis tahes hilisemate dnnetuste ja vigastuste valtimiseks aarmise
eitevaatusega kokku panema tiskasvanu. Varuge ratta kokkupanekuks piisavalt

Manel juhul I
on njtonmeetites 2 Nim) Kul knvi Kinnitamise joumoment poe piav, voib

Jetzt registrieren!
warranty registration:

guantiopukyde (Ml Pmik
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TARNEKOMPLEKT PUKY NEXT 12"

1. jooksuratas 12" rata
2. sisekuuskantvatitx 4 mm, 1x5 mm
3. 3x vahetiikk 15mm, 1 vahetiikk7,5 mm

TARNEKOMPLEKT PUKY NEXT 14"

ksuratas 14"

uUSKanvot 4 mm, 2&5 mm
g 3x vahetukk 15mm, xvahetikk 7,5 mm
4. FiipChip XL komplekt

2

TARNEKOMPLEKT PUKY NEXT BUNIL

1 loksurtas 12 retstena
uuskantvt fx 4 mm, 2x 5 mm

5 3:mnemkk|5nm 1 vahetiikk 7,5 mm

4. FlipChip XL komplekt

5. 14" rataste komplekt N 4

EE



KOKKUPANEK

Kokkupanekuks vajate jargmiseid
Bbriistu:

1. sisekuuskantvati 4 mm

2. sisekuuskantviti 5 mm

Joondage pduboo 457 i, e see on lapoele s distami & :
attesaad, a preytage iyl 2 e 3N ki e ™

ERGONOOMILISED
SEADED

Kokkupanekuks vajate jirgmiseid
Bériistu:

1. sisekuuskantvat 4 mm

2. sisekuuskantdti 5 mm

3. Phillips-kruvikeeraja (ef kuuiu tamekomplekt)

100 EE EE



RATTAMOODU VAHE-
TUs

Kokkupanekuks vajate jargmiseid
tooriistu:

1. sisekuuskantvdti 5 mm

ekl it s mida sach suvalck hiraun e v taha piutach Vabetid
mmmkm wmg- s ki it ket i, mmm"mmm
1061

ssehuslantimega

ok s pingutge secjre il rguleeri perkangi oleva Pl ki bl
pnrmqmﬂd{l]rmieuﬂsuplesehyhm WMammm‘a-mh-mm
puashich sl

102

Maksimaaise kasesise &
s5ia i 12 ba 14" st

Ve et i ) ot s
rata ljthiseks ko kerget k.

v
‘Pidurbeara horfust i kit spokdd )5

EE EE



i Emetes i ParactFiCtip XL mortac marteeikse 14" esiates s
okandh 12° e ks vl i, 14* e . 5i un i thit ) Kimituspolidege 6)7-8 Nviga

i (B)seivufla tagaklel tiest sisse.

PIDURI SEADISTAMINE

FLIPCHIP XL KOM-
PLEKTI MONTAAZ
Kokkupanekuks vajate jirgmiseid
tooriistu:

1. 2x sisekuuskantvdti 5 mm

FipCtip XL korrplekt on et i geomeeta kohandariscks Vabastageesiraltsdemuntaadies parenal vkl Piuri (V-pidu i i i
il e et ot 106, Ses kaviniel esmatnsma milemad knriuspoldd )5 mm model R Veercge, i : cect 15
ssekuuskantétmes. i ;
ahest Eieniavast ibemest kviuspokis (11, then, ammmwmm ilge k

i kmise e kool Ku sefine st ple orekin,

104 EE EE



SETUP EMPFEHLUNG/SETUP RECOMMENDATION/AANBEVELING OVER

DE SETUP/RECOMMANDATION POUR LE MONTAGE/SETUP ANBEFALING/
SUGGERIMENTO PER LA CONFIGURAZIONE/ZALECANA KONFIGURACJA/
DOPORUCENI NASTAVENI/RECOMENDACION DE AJUSTES/ PEKOMEHOALMKU
MO HACTPOMKE/ASENNUSSUOSITUS/ INSTALLNINGSREKOMMENDATION/ SEA-
DISTUSSOOVITUS

ie folge i il il gl i /The fing i “The correct setup

aly D volges i i af Kind./ L
purement indicatives. fier er Det rigtic ‘meget 7
I seguent . L dipe F i

s i L
Buibop or pesBia i tarpeista/ Foljande
Varden&r joner. Det beror instélningar som & At/ Jargm .
90 100 110 120 130

PUKY NEXT 12" |

PUKY NEXT 14"

PUKY NEXT 14"

v FLIPCHIP XL
STEM

FLIPCHIP BARHEIGHT* o N REACH***
PUKY NEXT 12" | REGULART2 0-2 SPACER DOWN POSITON 1-2
PUKY NEXT 14" | REGULAR1 1-3 SPACER DOWN/UP POSITION 2-3
PUKY NEXT 14" | ¢ poyip i 2-4 SPACER up POSITION 3-4
FLIPCHIP XL
* Bar height. i TINGS.

" i downwards.

that show the different position.

the bar
*#

106

FAHRZEUGPASS/VEHICLE PASSPORT/V!
CARTE D’IDENTIFICATION DE L'ENGIN/II
LIBRETTO DEL VEICOLO/DOKUMENT PR
PERMISO DE CIRCULACION/MACMNOPT T
KULKUVALINEPASSI/IDENTIFIKATIONSK

Name/Surname/Naam/Nom/Efternavn/Cognome/ Vorr
ner i JKkunimif Non
Efternamn/Perekonnanimi Forr

traat/Rue/Gade/Via/Uli nnua/Katu/ Ad
PLZ/Post Code/Postcode/Code postal/Postnr/ Waot
CAP/Kod pocztowy/Postovni smérovaci cislc
&islo/Codigo postal/MouToBsIi MHnexc/ Kau

Postinumero/Postnummer/Postindeks

Bitte ausfallen:

st PUKY GmbH & Co. KG
Remplir SV.P: Fortunastr. 11
Uafyldes:

42489 Wilfrath
Germany

Da compilare:
Prosimy wpisz dane z
plakietki produktu:
Prosim vyplnéte:
Rellenar:

3anonxuTe:

Tayta

Ifylies:

Taitke ara:

S.Nr.:

P.Nr.:

Inr Fachhandler/Your dealer/Uw dealer)
Vostro rivenditore/Twdj sprzedawca/Vas
Baw gunep/ Jalleenmyyjasi/Dir



PUXKY

READY FOR LIFE.

PUKY GmbH & Co. KG - Fortunastr. 11 - 42489 Walfrath « Cermany « info@puky.de
FIND US! @PUKY Official - www.puky.de



